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FOREWORD 

The field work upon which this study Is hased was done dur

ing the Slimmer of 1936 and made posslhle "by a Rockefeller gift. 

Hy greatest debt Is to Franz Boas for my training for the work^ 

the selection of the project, and advice and guidance during 

the preparation of this study. I wish also to thank Professor 

George Herzog of.Columbia University for valuable suggestions 

In regard to phonetics. The published texts of Paul Eadln I 

found valuable In the beginning of my analysis. 

As soon as I reached the field I concentrated on conversa

tional Winnebago. Hy warmest gratitude goes to the residents 

of Winnebago, Nebraska, who did much to make my stay there 

pleasant -- even during a protracted drought -- and particu

larly to the Mission of the Dutch Eeformed Church which was my 

home. Finally I must repeat what has been said by so many field 

work^rs before me, I'will never forget the kindnesses I re

ceived at the hands of my Winnebago hosts. My principal infor

mant, Mrs. Marguerite Hlttle, was a model for me of patience, 

precision and the taking of pains. My other collaborators are 

too numerous to mention because I shamelessly drew upon every 

Winnebago I had the pleasure of meeting. 

William Lipklnd 
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to read firoof or supervise the publication of this material. 

I wish particularly to thank Paula Jacobs for her interest, 

careful proofreading and able suggestions in its preparation 

for the press. 
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I., PHONOLOGY 

1. 

labial 
dental 
alveolar 
palatal 
glottal-

labial 
dental 
alveolar 
palatal 

_ velar 
breath 

son. 

b 

g 

son. 

^ 
z 

g 

stops 

surd 

F 
t 

k 

surd 

s 
s 

£ 
h 

asp 

p' 

k' 

gl. 

s ' 
s ' 

fi' 

CONSONANTS 

• g l - : 

p' 
t ' 

k' 

continuants 

nas. s.-v. 

m w 
n 

affricatlves 

son. siird asp. gl 

J c o' o' 

^ 

trill 

r 

2. All the consonantal phonemes are symbolized above. A few 
departures from phonemic transcription seem to facilitate text-
reading and have the added advantage of conformity with the 
orthography of Radln's texts and the notes in the Handbook of 
American Indian languages. Thus, several additional symbols 
are used: n, a nasal otherwise identical with r; ^, a palatal 
semi-vowel discussed below under vocalic changes; r), a velar 
nasal sometimes heard after nasalized vowels. Also, the ter
minal consonant of stems is represented as It sounds. With 
stops and the affricate it is sonant before vowels, surd ber 
fore consonants, and aspirate in final position. With spirants, 
it is sonant before vowels and otherwise surd. Similarly ini
tial aspirates become surd when preceded by spirants. This does 
not affect the phonemic independence of these sounds in initial 

I or medial position in a stem. 
f 3- The aspirates are less strongly aspirated and the sonants 
more strongly voiced than English similars, j is somewhat more 
voiced than in jelly, _z than in a^ure. c_̂  Is less aspirated 
than in chair. ̂  is quite like English sh. fi Is a little less 
forcible than In German machen. r and n are made by a single 
trapid flap of the tip of the tongue against the alveolar ridge. 

\ 



2 WINNEBACX) GRAMMAK 

There is great variability In the point of contact of the 
sounds tabled as dental and alveolar. Their position Is modi
fied by neighboring sounds and tends to differ markedly with 
Individual speakers. Glottallzatlon Is very light and the glot
tal stop almost Imperceptible. All Initial vowels are articu
lated with a slight glottal attack; this has been omitted from 
transcription as Irrelevant to a structural analysis. Where 
the glottal stop is recorded it has, In composition, the ef
fect of glottallzlng preceding consonants. The glottal release 
occurs later after spirants than after stops. 

k. The following table shows all the consonantal clusters 
that occur within stems and affixes, 

initial consonant second consonant 

c k s ^ t J 
c • » ck 

k , • ks ks kj 
8 sk at 
8 - sc sk 
fi fie lik 

These combinations are common .in initial position but never 
occur terminally. A number of other combinations are formed by 
the Juxtaposition of stems and affixes, bw, gw, Jw, zw, zw, gw, 
SB, pn, kt, en, pc have been observed and others are doubtless 
possible. The use of the sonant In the combinations with w 
shows that w is felt as of vocalic force in phonetic contact. 
Trlconsonantal clusters are avoided. , 

Yomis ; 

5. As in most languages the quality of the vowel depends on ' 
Its phonetic environment. Subtle differences are disregarded 
but the distinction between the closed and open position of 
the vowel is indicated by the use of a separate symbol for 
each, as it has been found impoaslble to reduce this marked 
differentiation of sound to rule. The following table shows 
all the vowels with two sets of symbols, one for closed and 
the other open position. 

closed .open 
pure oral a a 

1 t 
(i) " o 

e e 
u u 
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closed open 
nasa l i zed S. a 

• I r 
u a 

6. Where two vowels are brought together there may be a 
glide or contraction or independence, depending on the ccaapact-
nesa of composition or rapidity of utterance. Where the vowels 
are not kept separate Intervocalic h disappears. 
Examples: 
nt hw^u' water pour in 
ntj^u tank 

pronounced with the vowels Independent or with a glide and 
nasalization running on to the y or with the 1 remaining only 
as a slight palatalization of the n. 

s§p hi23' h§ren§ black one it is 
s6bi'2§ h§re'n3 it Is a black one 
sSbi'jgrenS 

Contractions are avoided where they may tend to confuse. The 
following table shows the contractions most commonly found. 

first vowel 

a 
e 
i 
u • 

u 
a 
1 

u 

a 

a 
e 

a 

e 

e 
e 

sec 
1 

e 
i 

I 

ond 
u 

w 

u 

vowel 
u 

u 

u 

u 

a T 

a 
e 
1 

a 
1 

Sometimes even these combinations contract differently. For in
stance, although e very commonly results from the combination 
of £ and i_, yet in the case of some words, such as ii^i'ia 
from 2(,gS' + hi2a', the 1 is dominant. The nasalization of one 
member tends to pervade all combinations except those involving 
e. 
This apparently not fully regulated treatment of vowel com

bination, with Its considerable freedom of choice for the 
speaker, applies only to what may be called casual combina
tions. The conjunction of affixes results In fixed combina
tions. These are beat dealt with in the sections concerned with 
each affix but a few examples are in place here. 

1 



WINNEBAGO GRAMMAR 

camples: 
wa + hw 
wa + h.i 
ha + gi 
ra + gl 

> 
> 
> 
> 

WW 
wi 
hai 
rai 

hi + ha 
hi + hi 
hi + ha 

THE SYLI-ABEE 

> 
> 
> 

hira 
wT 
ya 

7. Morphological elements are the basla of the syllable. 
When such an element has more than one syllable, the tendency 
is to divide It so that each syllable begins with a consonant 
or a pair of consonants. The syllable may consist of a vowel, 
consonant and vowel, two consonants and a vowel, consonant 
vowel and consonant, or two consonants vowel and consonant. 
The commonest unit is consonant and vowel. s 

DURATION 

8. The length of consonants has no grammatical significance. 
The length of vowels is largely a matter of accent, accented 
vowels being ordinarily about twice as long as others. The ob
scure vowel introduced to separate contiguous consonants that 
may not be combined is roughly half as long as a short vowel. 
Similar to this Is the situation in those disyllabic stems 
which are cognate with Dakota monosyllables, suoh as aara 
(Teton sla) and p' dra (Teton bla); when not bearing the accejit 
these tSce the time-of one short syllable. When an accent falls| 
ĵ3n a part of a verbal complex with little meaning content, sue! 
as the declarative suffix ^a'nS, lengthening of the terminal 
vowel of the verbal stem will frequently occur. Also, non-
accented vowels that are the product of contraction are often 
long. 
Syllables are frequently lengthened for rhetorical effect. 

This is observed most strikingly in exclamations where vowels 
are drawn out to enormous length, often with a wide movement 
In pitch. A long nu_ la substituted for terminal declarative | 
suffix n£ when talking to someone at a' distance or trying to I 
capture the attention of a careleaa listener. The final vowel I 
of imperatives is lengthened to express a more forcible com- | 
mand. Very like oxir own practice is the drawling of vowels to 
convey such emotional effects aa laziness, slowness and the 
like. 

Of conaiderable Importance in the analysis of worda la the 
lengthening of vowels resulting from the composition of stems. 
When the first stem, which generally contains the subatantlve 
meaning, is monosyllabic and too close to an accent to bear a 
subsidiary accent, its vowel Is lengthened. This is apparently 
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similar to th'e lengthening of the stem vowel before fe 'R5 , men
tioned above, and its function la clearly to presez^re the prom
inence of an Important unit of meaning in a compound. 
Exam.ples: 
a:hu' wing (arm + leg) 
nt:^w'c Missouri river (water + riled) 
c'a:3tr)'K«c gray ground squirrel (deer + fat + gray) 
p t: 'fl' mend (good + make) 

When a quantitative situation of this sort is observed in un
analysable or only partly analysable words, it points out the 
possibility of composition. 
Examples: 
ha;hS' night (hgmp*-light + rahe'-go) 
hC:r)wa' - elk 
i:r|gl)'k' whetstone (rnT'-stone + zuk'-wear fine) 
ma:hl'r]c' , milkweed (mS-ground) 

ACCENT 

9. Accent Is an affair of rhythm and only tenuously related 
to grammatical processes. Every word is stressed at least once 
and, when there are several stresses, the general tendency is 
toward alternation of stresses with the greatest weight on the 
last. No stems were found differentiated solely by accent. 
The accent of a stem shifts as affixes are added or other 

stems compounded with It but the changes cannot be reduced to 
rule. The desire to render especially meaningful or emphatic 
parts of a verbal complex salient is undoubtedly influential 
here, aa In the duration phenomena discussed above, but other 
tendencies, rhythmic or phonetic or even, perhaps, grammatical, 
complicate the situation. What may be an Important clue to the 
accentual maze is the position of the accent In the imperative. 
There the accent falls on the penult both in blsyllablc stems 
and monosyllables beginning with a glottallzed consonant," 
otherwise on the ultima. Those stems that accent the ultima 
place the stress in the declarative on the suffix gana; the 

others on the stem 
Examples: 

r a r e ' 
Bare' 
k ' a ' r e 

waruj a r e ' 
wap'ogare' 
nCwi'qgare 
mina'gare 

go 
bury 
dig 

eat 
stab 
run 
s i t 

I t s e l f . 

stem 
stem 

t ' a ' r e die 
ru^u re ' s h e l l 

rue waru:c^a'raa 
p'ofi wap'o:H^a'na 

nPwa'rjkSana 
mlna'k^ana 

he 
he 
he 
he 

-

ate 
stabbed 
ran 
s a f 
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The obscure vowel which separates terminal stem conaonanta from 
the imperative aufflx above la not counted aa a syllable. Pre-
flxea do not affect the accent. 

PHONETIC PROCESSES 

10. Most verb sterna and a few auffixes ending In e change 
the £ to a before the following suffixes: 

-a'naga and -na should, ooiild, would 
-gtni' already -nl negative 
-har)k*, poaitlonal—lying, -re imperative 

je, nak' atandlng, Bitting -re subordinating 
-hire' third person plural -wi pliiral 

This change also oecura when the stem la followed by another 
of the aame type. But for this and the considerable number of 
stems ending in e that do not behave in this manner the process 
would seem grammatical rather than strictly phonetic in charac
ter . 

Examples: 
- a ' naga 

ra 'nSga he went and (-re gd > - r a ) 
wa^i 'ranaga they danced and (waSi' t o dance: - h i r e ' 

t h i r d person p lu ra l > - h i r a ) 
h i t ' a t ' a ' n S g a he ta lked and ( h i t ' e t ' e ' to t a l k > h i t ' a t * a) 
r u i s a ' n l k p ' i ' r t a j a ' n a g a one s ide of your body i s good and 

(ru body; s a ' n i k ' s ide ; p ' l good; r a - second person p ro - , 
noun; - j e pos i t i ona l standing > - j a ) 

- g t n i ' 
hafta 'gtnt 'nS I ' v e already bur ied i t (ha- f i r s t person; 

-He to bury > Ha) 
^( .bara 'g tni 'na i t has f a l l en already (Stbare ' to f a l l > 

s ibara) 
-haqk ' , - j e , -nsk ' 

waga'kSS she meant (wage' t o mean > waga; -haqk" appears 
also in t h i s form without n a s a l i z a t i o n ; -ie quotat ive) 

t i r a ' j e n S i t i s growing ( t i r e ' t o grow > t i r a ) 
t 'a 'nSkSanS he is dead ( t ' e to die > t ' a ) 
wainSk'iJnt he must be saying (we to say > wa) 

- h i f e ' 
huhai ' renS they were on the way (huhe' to come > huha) 
warai ' renS they worked (ware' t o work > wara) ' 
t ' a i ' r e n g they died ( t ' e t o d ie > t ' a ) 

-na 
tana 'nS 1 could go ( te t o go > t a ) 
huk'awanS'g6 so tha t he could come in (hwk'Swe' come in 

> huk'awa) 
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k 'arana 'na he should go home ( k ' S r e ' to go back > k ' a ra ) 
-ni 

k '§ni2u ' j an i 'na i t i s n ' t raining (k 'S- negat ive; niin' t o r a in ; 
- j e pos i t i ona l standing > - j a) 

har |k '§ ' 2e :ska 'n lna i t i s n ' t so (harjk'g' negat ive; 2e:ske 
to be thus > :Je:ska) 

har)k'g' t a :n lkane 'na I wi l l not go (te I go > ta) 
- re imperative 

k ' a ' r e dig (k 'e to dig > k 'a) 
warare ' work (ware' t o work > wara) 
Rare' bury (Ke to bury > Ha) 

-re subordinating 
k ' I , ' r i k j a ' n a r g ' tha t i s to come ( k ' t r i ' t o re turn ; -kjane 

future suff ix > -knana) 
n lg i ' p ' aHun 'k jana ' rS which I am going to pour for you 

(ni- second person object ; g i - da t ive ; p'aHij 'qk' I pour; 
-k j a ' ne future suff ix > -kjana) 

-wi 
nagu'huwa'winaria' hai'Hawina we've passed by the road we 

should have taken (nagu' road; hwwe' go in > hwwa; -wi 
p l u r a l ; -na should; - r a subordinat ing; haiHa' to pass by) 

hirtu 'k 'airiawi'na they covered us (h i - f i r s t person object ; 
r u k ' a ' cover: - h i r e ' t h i r d person p l u r a l > -h i r a ) 

other stems of the same type 
ajir@ga' when he s t a r t s t a lk ing (e to speak >a; j i r e ' to 

s t a r t ) 
wara'rena he went to work (ware ' to work > wara; re t o go) 

The following stems change ^ t o a: 

bwc e ' 
c 'awe' 
e 
g i c ' e ' 
hawe' 
h ige ' 
h§rghi ' re 
h i r e ' 
h i t ' e ' t ' e 
hwk'§'we 
hunase' 
h u k ' i ' t ' e 
huhe' 
h t ske ' 
k 'e 
k ' 6 r e ' 

break off 
go toward 
say 
skim 
suffer 
ask 
put in place of 
th ink 
speak 
come in 
shut 
t a l k to 
come 
thus 
open a carcass 
go home • 

,nar)gi ' r e 
n i h e ' 
r a c ' e ' 
rawe' 
r u c ' e 
rugke ' 
re 
g t b a r e ' 
t i r e ' 
wage' 
ware ' 
we 
He 
k ' e 
t ' e 

to be frightened 
continue 
b i t e off 
car ry in mouth 
break off 
u n t i e 
go 
f a l l 
move 
mean' 
work 
grind 
bury 
dig 
d i e 
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Also the following suffixes: 

je 
hire' 
k'e 

positional standing 
third person plural 
often 

-kje 
-kj a'ne 
-ske 

intentive 
future 
dub it ative 

This process is subject to many exceptions. Any of the above 
stems may occur unchanged although they are much more frequent 
ly encountered with the change. In addition, the following 
stems never change final e: 

gi^e' 
hap'e' 
hik'cruse' 
hiwage' 
kje 
p'e 
rage' 

ru 'e' 

break up 
wait 
be tangled 
be plentiful 
revenge 
drip 
fish out with 
.mouth 

open a bundle 

rut 'e' 
ruwe' 
ru^e' 
ruge' 
ske 
&'e 
£!e 
h'e 

hurt '" 
pluck 
undo 
take out of water 
be clean 
drip 
jeer ^ 
drip 

The above lists are not exhaustive and many derivatives and 
forms with other prefixes have been omitted. However, a suffi
cient number have been collected to show that no phonetic dls-
tlnotlon cem be made between those stems that change the vowel 
and those that do not, 
A comparison with the Ponca and Miandan change from e to a 

and the Teton change from a to £ strengthens the probability 
that this process was In origin grammatical and a correlate of 
suffixation. 

11. r changes to n whenever it follows-a nasalized vowel. 

Examples: 
marj^urta feather (raaqgu; - r a d e f i n i t e a r t i c l e ) 
h l i iu ' s we took i t (hi- dual subject pronoun; rus to take) 
ra):k'T'rie roast ( r w : k ' I ' to roas t ; - r e imperative) 
nap ' a ' u i ' r t e they make baskets (nap'a basket ; 'u to make; 

- h i r e t h i r d person p lu ra l ) 

12. After a nasalized vowel the plural suf f ix wi Is nasal
ized. 

Examples: 
naq^i'wTrte' stand (nanJT' to stand: wi p lu ra l ; - r e impera

t ive ) 
tacka'v/i we drink ( t acka ' I dr ink; -wi p lu ra l ) 
wagina'wi we inter twine (wagina' to in ter twine; -wi plural) 
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13. After the pref ix hi the h of the preposit ional pref ixes 
ha and hu changes to r . 

Examples; 
hirawa' ja push with ( h i - with; hawaja' push) 
hirawS'gC blow with (h i - with; hawSgC blow on) 
p ' § j i r o t ' i 3 ' kindling ( p ' e c ' f i r e ; h i - with; hu- in; t ' u c a s t ) 
najtrawe' be easy on (nac ' hea r t ; h i - with; hawe' suffer) 
hirak'S 'wSra the s i x t h ( h i - with; hak'g'wS s ix ; - r a d e f i 

n i t e a r t i c l e ) 

Ik. The suff ixes - g l , -pp., -gaja, -gi.nl', -gi'il, -ge l o se 
their _g_ after k*. 

Examples: 
tuKu ' ruk ' t^ i ' i f I accomplish i t ( tuKu'ruk' I accomplish 

i t ; - g i ' ^ i i f ) 
harat'qgama'qk'a I lying t he re (haral'rjk' I l i e ; -marjk' 

f i r s t person of the p o s i t i o n a l -haijk' ly ing ; -ga subordi 
nating suff ix which forms verbal nouns) 

htniJkc 'g 'k 'a ray son ' s wife (h tnukc '§ 'k ' son ' s wife; -ga 
used a f t e r names and terms of r e l a t i onsh ip in reference) 

wug t ' tSk ' t n i ' a f t e r he got angry (wugt ' tSk' to get angry; 
- g m i ' a f te r ) 

n a n i ' k ' a j a ' he i s already, s leeping (na to s leep ; -nak ' 
pos i t iona l s i t t i n g ; -ga ja already) 

15. When an element beginning with ^ i s added to one ending 
In a consonant. In a c l o s e l y compounded word, £ changes to J . 

Examples; 
r a p s § ' ' § tha t beaver (rap* beaver; iS''§ t ha t ) 
mia'nakSTkje' at l e a s t I ' l l s i t (mia'nak' I s i t ; -ii at 

l e a s t ; -k je future imperative) 
wap'o'H^§ he stabbed (wap'o'H to stab; -2e quotat ive) 
tawd'-qkSeii would I could p u l l i t down (tuwa'rjk I pu l l down; 

-ie'ii op ta t ive) 

After £ the consonant _z is assimilated. 

Examples: 
wackt'sS he sawed (wackt's to saw; -26 quotative) 
ruga'sS he tore (ruga's to tear; -iS quotative) 

But wackt'sse and ruga'sse are also heard. The assimilation 
of a after £ may best be observed in the~frequently encountered 
use of the declarative aufflx aana after atems ending In £. 
Some apeakera always drop the £, others only In rapid speech. 
The appearance of only the uncontracted form In Radln's texta 
eind the Inalstence of two informanta that only thla form is 

http://-gi.nl'
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correct (although the other was heard in their speech) tend to 
indicate that this may be a very recent phonetic development. 

16. n is often palatalized when It occurs before X_ followed 
by a palatal consonant. This Is exceedingly common in very 
rapid speech. 

Examples: 
c'inl'k' small house (c'i house; -nik' diminutive) [ 
wagina'ntgS' piece of rope (wagina' rope; nl'gS piece) 
har)k§' tanl'kjane I.will not go (-harikS' negative; ta I go; 
-ni negative; -kjane future) f 

nai'naganu'nlgg although he's fallen asleep (na to sleep, I 
hina'k' to flop down in a sitting position; -nu'nlgg sub
ordinating disjunctive) j 

17. Rather unusual phonetic phenomena attend the use of the ' 
future suffix -kjane. In the first place, after a stem ending 
in a consonant the vowel _i is inserted Instead of the very 
short a which is generally used to separate consonants that 
cannot form a oombination. Further, an alternative and even 
more unusual form is possible. The j. Is introduced Into the 
final syllable of the verb and the final consonant of the vert, 
which now follows, enters into combination with the initial 
consonants of the suffix, k disappearing and ^ being trans
formed Into £, 2' or t. 

Examples: 
r ac ' o ' p ' to chew rac'obi.'kjane' or rac 'o i 'p jane ' 
raina'k' t a s i t mina'g (.kjane' or rainai'kjane' 
w'aru'c' to eat .waruj (,'kjane' or warui 'c 'ane' 
ruga's to tear rugazi,'kjane' or rugai 's tane ' 
wap'oK to stab wap'og i.'kjane' or wap'ot'Hcane' 

18. When a stem ending in a stop is followed by n, the. usual 
practice Is to use the sonant form of the stop and to insert 
the obscure vowel between the consonants. In rapid speech, how
ever, n i s heard directly after the medial form of the stop 
without vocalic Interval. 

Examples: 
hinCknI'rjgara the'girls .for the more usual 

(hinuganl'gara, hinC'k' woman; -nik' diminutive; -ra defi
nite article) 

hagSpna'k^ana it is growing for the more usual , 
(haggbani'kSana, hagg^' to grow; -nak' positional sitting;! 
-S5ni declarative) 

19. A few very common words sometimes appear, particularly 
in rapid speech, in very contracted forms. 

I 
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Examples: 
nlkjai'rjk' child for nlkja'rjganlk', -nlk ' diminutive; 

(-j5r)k' real; -nlk' diminutive) 
zigta ' a squirrel for z i : g(.'2a, zik' squirrel; (-hi^a' 

indefinite article) 



II. MORPHOLOGY 

GRAMMATICAL PROCESSES 

20. Position Is the chief source of grammatical relations. 
There is no clear limit between Juxtaposition and composition; 
contiguity in most cases results in phonetic modification. 
Clauses are thus firmly welded together with the particles 
that Indicate the broadest syntactic relationships placed at 
the end. A small number of prefixes and suffixes serve for a 
great variety of grammatical functions. Some words have appar
ent infixes but there is evidence that such forms may be the 
result of composition. Reduplication is still in common use al 
though other methods of expressing continuation, repetition ani 
distribution are perhaps as frequent. There are many examples 
still remaining in the vocabulary of a now obsolete process of 
representing Intensity by consonantal variation. 

GRAMMATICAL CATEGORIES 

21. Nominal stems are distinguished from verbal stems al
though nouns may bear most of the verbal affixes, and many of 
them with slight modification of form may serve as verbs. 
Pliirality of the noun is suggested by a suffix to the verb 
which attaches the idea of plurality of the whole sentence 
without indicating the plural elements precisely. A classifi
cation of nouns according to form la implied by the use of 
verbal auxiliaries which describe the position of. the subject 
as atandlng, sitting or lying. There are three seta of poasea-
alve pronouna, one restricted to kinship terms and another, 
which resembles it closely, to animals. 

Subjective and objective pronouns are distinct. The former 
are uaed as the subjects of active verbs, the latter as the 
objects of transitive verbs and the subjects of verbs express
ing a state or condition. Only the firat peraon, the aecond 
peraon, the Incluaive dual and the third person plural are spe-
oified. The indirect object, the reflexive object and the ob
ject possessed by the subject are indicated with great exact-
neas by additional prefixea placed after the pronominal pre
fixes . 
Demonstratives seem to designate at least four positions buti 

these are not clearly distinct. The positional auxiliaries are 
used with demonstratives. 
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Suffixatlon Is used to express tense, mode, number, aspect, 
definiteness, subordination, and a variety of adverbial ideas. 
The prefixes are pronominal, locative and inatrumental. Complex 
verbal Ideaa are largely expresaed by composition, and some 
stems, such as to come, to go, to try, to make, to cause, to 
become, etc., are uaed in this way so frequently that they may 
be regarded as auxiliaries. 

COMPOSITION OF STEMS 

22. Compound nouns are formed by the combination of noun and 
noun, noun and neutral verb, and noun and active verb. 

Examples: 
Noun and Noun 

h(,^ca:su' eye ht^ca face; su seed 
i:nl' saliva . i mouth; nl water 
raa:'i' spring _ ma ground; i mouth 
na'.ha' bark na tree; ha skin 

Noun and Neutral Verb 

ni:Suc' Missouri river ni water; Sue' riled 
na:sa'i]k* maple na tree; saqk* tasteless 
c'a:^I'i]Huc' gray ground c'a deer; ii fat; Hue* gray 
squirrel 

c*a:ska' sheep c*a deer; ska white 

Noun and Active Verb 

harap^u' dawn hamp* light; gu to come 
sa'k SrS war-bundle sa reed; kg're to stand 
k*a)'gawana' barrel k*uk* box; hawana' to roll 
p*g'jirut'u' kindling p*gc* fire; hi with; hw in; 

t 'u to cast 

Compound verba, both a c t i v e and n e u t r a l a r e formed by t h e 
oompoaition of noun and verb , ajid verb and verb . 

Examples: 
Noun and Verb 

wa:zT'' to suckle was b r e a s t ; hi t o suck 
ma:Ha'c' to make an ma ground; r£ic* to name 

appointment 
na 'mbiruga'c* to s a c r i f i c e namp' hand; hi with; r u g a ' c ' 

t o spread 
BuSa'ra t o be bare Hu skin; S a ' r a bare 
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Verb and Verb 

t'ure' to discard t'ij to cast;, re to go 
manigu' to walk toward here man! to walk; gu to come 
p'l't)' to mend p^T good; ijto do 
Uiic'ebi' to finish , u to do; c'ep' new; hi to make 
t g'hip'T vulnerable t'ghi' to kill; p'l good 

Very complex compounds are frequently formed. 

Examples: 

hamba'jaskgHcT broad daylight 
hamp' day; h a j a ' t o see; 
ske clear; Hcl intensitive 

ruharabot'g'k'Irta' the killing outright 
Td) body; hamp' whole; 

. . hu- nominalizer; t'ghi' 
to kill; k'i reflexive; 
-ra definite article 

A study of these compounds, when, as in the examples given 
above, they are not too complex or broken down phonetically, 
shows that their formation follows the ordinary syntactic pat-
terms. When a compound noim is formed out of nominal stems, 
the last stem has the subatantlve meaning and preceding stems 
are qualificatory. In a compound noun resulting from noun and 
verb combination the noun is firat and the verbal modifiers of 
meaning follow, as In the normal subordinate clause. A compound 
verb, if a compound of noun and verb, is organized as It would 
be if the noun were object of the verb. If a compound of two 
verbs or more the last verb determines whether the compound la 
active or neutral. There la only one respect In which compounda 
differ from the ordinary products of Juitapoaltlon: their mean
ing la fixed and more limited. Juxtapoaed elementa have a wider 
variety of poaaible meaninga and depend on context and vocal 
emphaais for their more preclae definition. 

THE VERB 

Verbal Complex 

23. The most common order of elementa in the verbal complex 
is: locative, pronoun, instrumental, atem and aufflxea. There 
are, however, a number of departures from this order. The in
clusive dual subject hi- and the incluaive dual object v&'riga-
alwaya occupy first position in the complex. The third person 
plural object v& also preoedea the locative but la placed after 
hi-. On the other hand, the other subjective and objective pro
nouns follow the Inatrumentala nS-,, mS-, bu- and ta-. 
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Locative Prefixea 

24. There are three prefixes, ha-, hu- and hi-, which are 
generally locative or directional in meaning but also have less 
easily described meanings of adverbial character. In seme cases 
a stem is not foimd without one or another of these prefixes 
and It is Impossible to Isolate the slgnlflcanoe of the prefix. 

(a) ha- can usually be translated "on." 

Examples: 

rnlrjk' to l i e haml'ijk' to l i e on 
Sibare ' to f a l l haS tbare ' to f a l l on 
waHD' to pour " hawaHC' to pour on 
t'Smp' to jump h a t ' a ' m p ' to jump upon 

(b) hu- can usua l ly be t r a n s l a t e d " in" or " i n t o . " 

Examples: 
na to sleep huna' to sleep in 
t ' g to d ie , h u t ' g ' to die in 
t 'arap' to jump hut 'amp' to jump into, 
raina'k' to s i t humina'k' to s i t in 

^ 

(c) h i - can most often be translated "with. 

SExamples: 
r u t i ' to pu l l h i r u t i ' to pu l l with 
'D to do h i ' u ' to do with 
nawa' to sing ' hinawa' to sing about 
harjte' to dream h i h a g t e ' to dream about 

In some of the verbs never found without a locat ive i t i s 
possible to see the influence of the locat ive meaning; others 
are altogether unanalyzable. 

Examples: 
huwaHa'wa to push in to (but hawaHa'wa to push) 
hawaja' to push 
huwaskt'i]k' to pack 
huwaro' to swing 
huj5 ' to wear on the foot (may be from j a standing p o s i 

t iona l ) 
hue 'a ' to wear on the legs 
hap ' e ' to wait for 
h i p ' g ' r g s to think (may be froni p ' g ' r g s c lear ) 
huwggiJ' to blow 
hurugu'c ' to look at .. , 
hurup 'a 'na to smell 
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There are a number of instances of two locatives uaed togeth
er. In moat of theae one of the prefixes is inaeparable from 
the atem but in aome cases both prefixea are separable. 

Examples: 
h i r o k ' u ' t o use 
h i r a s a ' toge ther 
h i r a r u ' c ' a p ' together 
h i r o ' i t ' u f i r ep l ace 

h i r u n a ' k ' t o follow 
hi ruwe ' t o t r ack 
na j t rawe ' t o be easy on 
h i r a r u ' k ' a t o cover with 

hi-; hok'ij' to give 
hi-; hasa' to fasten 
hi-; haruc'a'p' to get hold of 
hi-; hu; gi- indirect object; 

t'u cast 
hi-; hwna'k' to run along 
hi-; huwe' to go in 
nac' heart; hi-; hawe' suffer 
hi-; haruk'a' to cover 

These prefixea have a variety of other uses, some of them 
difficult to understand. 

(a) ha-
notlon. 

1 B used with the third person plural of verbs of 

Examples: 
h a g u ' i r e they came 
h a r a i ' r e they went 
hahuha i ' r e they came 
h a r a h a i ' r e they went 
h a j i ' r e they ar r ived 
hsihi ' re they ar r ived 

gu he came ( s t a r t i ng ) 
r e he went ( s t a r t i ng ) 
huhe ' he came (on the way) 
rahe 'he he went (on the way 
j i ' he a r r ived (coming) 
hi he a r r ived (going) 

(b) hu- la used t o nomlnalize verba and generally can be 
translated "the place where" or "the time when" when so used. 

Examples: 
humia'nigara the place where I s a t 

hu-; mina'k'. with f i r s t person pronoun ha inser ted ; 
- r a d e f i n i t e a r t i c l e 

h u t ' g ' the place to d ie , time to die 
hu-; t ' g t o die 

huaSi ' deince, dancing-place 
hu-; waSi ' t o dance 

h u r u ' I ' dozen 
hu-; r u ' I ' to buy 

(c) hi- is prefixed to kinship terms, forma ordinals and ad
verbs, and, preceded by the nominalizer va-, forms terms 
denoting instruments. 
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Examplea: 
hic'u'k'g grandfather in address c'u'k'a 
hitg'k* mother's brother in address te'ga 
hic'uwi' father's sister in address, c'u'wl 

hinumbgra' the second hi-; nump' two; -ra definite 
article 

hijubara' the fourth hi-; jup' four; -ra 

htSkg' also suffix -^ke also 
hi4i' at least suffix -ii at least 
htskg' like dubitative suffix -ske 

wiru'c* fork . wa- nominalizer; hi-; rue' to 
eat 

wik'g' spade wa-; hi-; k'e to dig 
wirg' something to work wa-; hi-; ware' to work 
with 

, Modal Prefix 

25. The prefix wa-, which probably means "something" or 
"thing" (the word for "something" is waza'- wa- + htza', 
the indefinite article), is uaed to make transitive verbs in
transitive and to form nouns out of active and neutral verba, 

Examplea: 
waru'c' to eat rue to eat it 
wat'e' to kill ' .̂. t'e to kill hira 
we to say ' \ e to say it 
wa'u' to be C to make it 

waga'K paper gaK to plan 
watg'K bladder t^H to urinate 
wura'k' story hura'k to tell 
wac'g'k' virgin ' c'g'k' new 
wa^t' fat ' &T fat 
waskS' dish ske clean 

wa- la placed before the locative prefixea and forms cloae 
combinatlona with them. It asaimllatea ha-, and forma ijj- and 
wi- with hj- and hi-. The pronominal prefixea take the eame 
order with regard to wa as with the locative prefixes. 

Instrumental Prefixea 

26, The meaning of verbal atems la modified by the use of 
eight prefixes which indicate the Instrument by which an ac
tion is performed or define the character of the aoticm with 
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reapect to direction of motion, Thla proceaa la no onger en
tirely free: there are many stema which cannot be used without 
the instrumentals, 

(a) nS-, by the use of the foot. 

Examples, 
n a i l ' s to break 
naji'rap* to t i l t 
nak^ij ' to s p i l l 
naKca'k' to kick 
n a H i ' t t p ' to pound 
nasu ' to upset , to s t r e t c h 

feet out 
n a j i ' k ' t o scrape, t o 

s t r a igh ten legs out 
naKu'K to break something 

b r i t t l e 
nawT'S to pinch 
h u n a z t ' p ' to squash some

thing smeary 
hunaHt ' r i to squash 

n a t ' e ' to hurt 
naKu'ruk* t6 eiccoraplish 
naSca' to r e l ease 
naga ' to sc ra tch as a chicken 

does -
n a k ' g ' s to sc ra tch 
n a k ' o ' k ' to tap 
n a t i ' to climb 
n a s t ' k ' to run ahead of 
naj (, ' s to outrun 
n a q f i ' to stand 
hanaja ' to push 
hunaja ' to d r ive in 
hunaHo'rok' t o go through 

(b) mg-, with the knife , by cutt ing. 

Examplea: 
mak'«u'ni)k' to cut 
maq^e'ni to cut to nothing 
maM(.'.ri to squash 
maja'S to blister 
raawT'^ to pinch 
mat 'e' to hurt 
mazt'p' to smear 
maha'p' to open, to make a 
hole 

maji'k' to stretch 
raajirap' to bend " 
raak'g's to scrape 
mac'e' to cut a piece off 

majo'K to burst 
ra^o'ro to peel 
raaHu'ruk' to accomplish 
marj^i'p' to whittle 
makSa'p' to cut in half 
mac'o'p' to cut in small 
pieces 

map's're to slice thin 
raa^o'ga to cut thick 
mar)§u' to whittle 
raap'op'o'H to cut holes in 

b) wa-, by pressure, by pushing away from the body. 

Examples: 
wa^i '^ to break 
wak'u'huk* to break off 

with a saw 
waHt'r i t o s'mash 

wa51 ' p ' tp knock down 
wap'o'H to stab 
wa^a'ra to wear off 
waga's to tear 
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waiit'p to mash 
wat'e to hurt 
waha'p' to punch, a hole 
waMu'K to break something 

b r i t t l e 
waga' to r a i s e 
wak'g's to scrape 
waji'mp' to t i l t 
waha' to wear c lo thes t i l l 

threadbare 

(d) g l - , by s t r i k i n g . 

gisa'k' to k i l l , to knock 
unconscious 

gik'u'nuk' to chop, to 
hammer off 

g iz i 'p ' to s t i r something 
soft 

gihi ' r i to mash 
g ic 'k t ' s to cut with a 

scythe 
fiiHu'K to break something 

b r i t t l e 
giwS'rjk' to knock down, 

cRop down 
^iie' to break up 
gista 'k ' to dent , 
gik'a' to scour 

(e) ra - , with the mouth, 

lamples; 
rasta 'k ' to dent ^-
rac 'k i ' s to cut 
raKu'K to break something 

b r i t t l e 
ra^t'^ to break 
rac 'e ' to b i t e off 
ragi'k' to chew to fragments 
ra t i ' to pul l 
rawe' to ca r ry 
raKa'ta to sp i t out 
ras t ' r i _to vomit 
rac 'o 'g ' to chew 
rari ' c to bend 

waKO' to s p i l l ' 
waSo'roc' to pry bu t 
w a j i ' s to push away 
waski ' to s t ing 
waiSe' to break down 
waka' to scour 
hawaja' t o push 
huwaskl 'nk' to pack 
waKu'ruk to accomplish 
huwaru' to swing 

gijo 'K to break something 
pulpy 

gik a to knock over 
gisg'we to quiet a trembling 

thing 
g i j i ' m p ' to t i l t 
g isO' to upset . • . 
g i p ' g ' r e to hammer th in 
g i^a 'pa to cut "bare 
gi^ku ' to c l e a r off 
giKo'ro to s t r i p off 
g i h a ' t o wear out 
g iwl ' ^ to s t r i k e an edge 
g i s g ' p ' t o beat out a f i r e 
g i^e 'na to knock to smithereens 
g i c ' k a ' to t r y , to dig for 
g i g a ' s to t e a r 

rawl^ to pinch 
r a S ' a g ' a ' to t i c k l e 
raSke ' t o un t i e 
rawaK to break a thread 
r a g a ' s to t e a r , to make a. faux-

pas 
r a c ' k a ' to t a s t e 
r a c ' k a ' to dr ink 
r a s u ' to. seed 
raj I. 'k' . to s t r e t c h 
r a t ' e ' ^ t o hurt 
r a z t ' p * to mouth something soft 
r a ^ e ' t o f i sh out 
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(f) ru-, with the hand, by pulling toward the body. 

Examples: 
ruwl'5 to pinch 
ruS'a^'a' to tickle 
ruti' to pull 
ruwi'qk* to pull down 
ruHu'ruc' to accomplish 
Tuie' to undo, to take to 
pieces 

ru^ke' to untie 
rut'e' to hurt 
ruwa'H to break a string 
rust'ri to squeeze out 
rusu' to shell 
ruHo'ro to peel 
ruHu'K to break something 
brittle 

(g) ta- , with fire, with heat. 
Examples: 

taHu' to burn 
tac 'gp ' to burn up 
t a t ' g ' k ' to wilt 
taHg're to fry 
t a g t c ' to over-roast 
t a z t ' c ' to sizzle 
taHg'we to overcome, to 

overheat 
taHt'ni to burn to embers 
taf i i ' r i to melt metal, to 

cook something thick 
tac'o'woS to cook to a 

crisp, to shrivel 
taka 'c ' hot 

ruwe' to pluck, to pick 
ruz t ' p ' to get fingers in some

thing soft or sticky 
ruh t ' r i to get fingers in some

thing not so soft 
ruc ' e ' to break off a hunk 
ruk^a'p* to break in half 
r u ' e ' to take out 
ru^tp' to take down 
ruga'k' to break a splinter 

off 
ru j i ' k ' to stretch 
rusu'wu to feel something 

grainy, to get lumps out 
ruc 'a 'k ' to sew 

taho'bare cooked to a turn 
tasS 'p ' blacken 
taga 's to tear 
taHo'ro to peel 
t a p ' i ' r t s to shrivel up 
tawu's to dry 
tasa ' to fade 
tagg'p to tan 
taso'H to make a frying sound 
taKa'c' to burst while cooking 
ta jo 'k ' to cook t i l l tender 
t aks t ' s to harden 
tagcu'c ' to warm 

(h) bu-, by shooting, by blowing, by great force 
Examples: 

bu l l ' s to break ' 
buga's to burst 
buHu'H to break something 

b r i t t l e 
b u t ' e ' to hurt 
buski' to sting 

, busta 'k ' to dent 

buSo'roc to pry out, blow out 
hui (. 'p * to knock down 
buc't 'wi^ to s t r ike a glancing 

blow, to hit the edge of the 
target 

buHi'ri to mash 
buHt' t tp ' to pound 
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buSs'na to miss buha'p' to bore a hole 
buzt'p' to mash buta' to punch with the fist 
buk'g's to blow clean busa'k' to knock down 
buk'g'we to fall violently buha' to rot 
bu^a'ra to blow bare buc"\5'r)Ski5nI to blow to pieces 
buk'u'nuk' to break busg'rik' to shoot off an edge 
bus'a's'a to tickle buKij' to squirt 

27. When an action occurs of its own accord or the cause is 
unknown or if, for ar^ reason, it is desirable not to specify 
the agent, it la expreaaed by ualng the verbal stem without in-
Btrumentala in the third person plural form. 

Examples: 

jo'gire it' is broken -joH to'break; -ire third plural 

ga'zire it is torn -gas to tear 

This Is treated as a neutral verb taking the objective per
sonal pronouns. The third person plural form indicates that 
the pronouna cannot be regarded as objects. 

Examples: 

hT^t'^ire I am broken hi first person; -^t.^ to break; -ire 
third plural 

^t^irai're they are broken -̂ (.g to brfeak; -ire third 
plural 

An obsolescent prefix nfi- la atill aometimes uaed when the 
meaning la very forcibly "of Ita own accord," 

Examplea: 

najo'K to hjirst (a bo i l ) 
nap 'a ' raS to burs t (a balloon) ! t • 
naHo'ro to peel (a scab) -

I naga'k' to break off (a s p l i n t e r ) 
naHu'H t o break (something b r i t t l e ) 

I naft 'S'c' t o get loose 
na^ke' t o un t i e " -
nawa'K to t e a r (a s t r i ng ) 
nar)^ t o ferment 

Verb Claaaes 

28, Two classes of verba are found: (a) thoae prefixing all 
the ordinary pronouns and (b) those prefixing £ for the second 
person subject. 
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PRONOUNS 

First Class 

29. Two kinds of stems-are distinguished by the use of dif
ferent subject pronouna: (a) verbs expressing an activity and 
(b) neutral verbs which express a state or condition and take 
as subjects the pronouns otherwise used aa the objects of ac
tive verbs. 
The pronominal subjects and objects of active verbs are: 

subjective objective 

First person ha- hl-
Second person ra- nl 
Inclusive dual hi- wSqga-

The general plurallzlng suffix wi is used to indicate the 
plural of all these forms. There is no third person singular 
pronoun; wherever no pronominal subject or. In the case of a 
transitive verb, no pronominal object is expressed, a third 
person subject and object is Inferred. In the plural the third 
person subject is marked by the suffix -Ire both for active 
and neutral verbs, and the object of transitive verbs by the 
prefix va-. It seems likely that these forms are of later de
velopment than the other personal pronouns: an unspecified 
third person plural oonelBting of the verb stem and the suffii 
-wi may be used instead. 
With transitive verbs where both pronominal subject and ob

ject are required the object is put before the subject. The 
only exception is the inclusive dual subject which invariably 
precedes all other prefixes. The first person subject Is aseia-
Hated after pronominal objects and affects the accent. 

Examples: 

Active stem fie to bury 

haHe' I bury hira raHawi' you bury him 
raHe' thou b u r i e s t him Ha i ' r e or Hawi' they bury him 
He he bur i e s him hiHawi' we (you and I) bury hia 
hiHe' thou and I bury n i ' R e I bury thee 

him wa"fe I bury them 
haKawi' we (they and I) hiriaHe' thou b u r i e s t me 

bury him waraHe' thou b u r i e s t them 



p'v 
svwv 
wv 
hlwv 

tv 
svrv 
rv 
hinv 

hanv 
svnv 
nv 
hlnv 

ha'v 
s'v 
'v 
hi'v 

hv 
sv 
hv 
hihv 

k'v 
skv 
gv 
higv 

o'v 
scv 

Jv 
hijv 

c'v 
scv 
t'v 
hit'v 
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Neutral stem a 'ak' old 

hi^'a'k'l am old hl^'a'gwi we (they and I) are 
ni^'a'k' thou art old old 
^'ak' he is old nig'a'gwi you are old 
waijga^'a'k' thou and I are ^'a'gire they are old 
old warigaS'a'gwi we (you and I) are 

old 

Second Class 

30. A number of verbs beginning with w, r, g, n, ', h, J, or 
t' indicate the first and second persons by modifications which; 
with V representing the first vowel of the stem, are shown on 
the following table: 

w r n h g J t' 

First person 
Second person 
Third person 
Inclusive dual 

Verbs In w and r are very numerous as all stems bearing the 
instrumental prefixes wa, ra and ru belong to this class. 
Plurals are formed as in verba of the first class. 

Examples: 
t e I go t a w i ' we (they and I ) go 
^gre ' thou goest ^arawi ' you go 
re he goes r a i ' r e they go 
h ine ' thou and I go hiriawi' we (you and I ) go 

tugca ' I stop \r 
^urugca' thou s toppest 
ru^ca ' he s tops 
hirtuSca' thou and I s top ^ 

t a c ' k a ' I t a s t e 
Sarac 'ka ' thou t a s t e s t -
r a c ' k a ' he t a s t e s 
hir tac 'ka ' thou and 1 t a s t e 

p ' a ^ i ' I dance -
^awa^i ' . thou dancest _ . 
waSi' he dances 
hlwadi ' thou and I dance ^ , ' 

p ' ap 'o 'K I s tab . • 
Sawap'o'K thou s tabbest 
wap'o'H he s tabs • .. ' , 
hlwap'o'H thou and I s tab 
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Verbs In n and J_ are common and, as the table shows, differ : 
from first class verbs only in the aecond peraon. 

Examplea: 

ha'u' I do ha'uwi' we (they and I) do 
S'u thou dost ^'uwi' you do 
'u he does u'lrte they do 
hi'u' thou and I do hi'uwi' we (you and I) do 

ha'i' I survive, turn into 
S'1 thou livest 
'T he lives . . . 
hi'i' thou and I live 

mia'nak' I s i t . - , ., 
raiSa'nak' thou s i t t e s t 
mini'k' he s i t s ; 
himina'k' thou and I s i t 

ha'ni I have 
ha^ini ' thou hast 
hani ' he has 
h in i ' thou ajid I have 

Verba in h and g are rare and almoat alwaya occur in doubly 
conjugated ccmpound verba. 

Examplea: 

huhe' I come on the way 
Su^e' thou coraest . , 
huhe' he comes - ' ; " 
hihuhe' thou and I come 

k'u I come start 
gku thou comest 
gu he comes 
higu' thou and I come 

k'uhe' I come back on the way 
^ku^e' thou comest back '' , 
guhe' he comes back 
higuhe' thou and I come back 

Slightly yarylng from thla group is the verb £ to say: 

Examplea: 
hihe' I say hihawi' we (they and I) say 
ht^e' thou sayest ht^awi' you say 
e he says ai're they say 
hi'e' thou and I say hi'awi' we (you and I) say 
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Of the laat group In Ĵ  and t^ the only examplea found are 
the verba given below. 

Examplea: 
hac'a' I see c"e Idle 
haSca thou seest &ce thou diest 
haja' he sees t'e he dies 
hija' you and I see hit'e' thou and I die 

The auxiliary for the sitting position -nak*' belongs to the 
second group of aecond class verbs and is identical in forma 
with the verb mInS'k' "to sit" given above minua the prefix ml. 
The auxiliary for the lying position haryk' has unusual forma: 

-marjk' I lie - -haha'rik' we (they and I) lie 
-5a'war|k' thou liest -haSa'wank' you lie 
-baqk' he lies -hah5'r|k they lie 
-haqk' thou and I lie -haha'ijk' we (you and I) lie 

The suffix -wi may be added to all the plural forms. No ambi
guity la created by the similar forms las the verb which pre
cedes the auxiliary bears the ordinary pronouns. 
Second claaa verbs prefix the same pronominal objects as the 

first claaa, 

Examplea: 
nip'ap'o'H I stab thee 
hl&a' thou seest me 
wac'a'I see them 

CONTRACTIONS WITH PREFIXES 

51. Contractlona of the pronouna occur with a number of pre
fixea . 
(a) Verba with the prefix ha contract: 

Fi r s t person aubject 
Incluaive dual 
F i r s t person object 
Third person p l u r a l objec t 
Incluaive dual object 

ha-ha-
h l -ha -
h a - h l -
wa-ha 
wSriga-ha 

i n t o 
i n t o 
i n t o 
i n t o 
in to 

ha -
h i - or 
h l -
wa ' -
wSnga-

Examplea: 
ha't'Dmp' I lay on ha ' te I chop 
harat'u'rap' thou layest on harate ' thou choppest 
hat'ii'mp' he lays on ha te ' he chops 
hit'ij'mp' thou and I lay on ha : t e ' thou and I chop 
wa't'ump' he lays, them on 
wangat'u'mp* he lays us on .^^ ^^ ^ , ^ „ . _ „ - ^ 

JBLIC LIBRAE! 
GREEN BAY, WIS* 

' l36756 
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hu-ha-
h l -hu-
h(i)-hi 
wSriga-hu-
wa-hu-

In to 
i n t o 
i n t o 
I n t o 
i n t o 

wa-
hu-
hu: -
waqgu-
wo-

(b) Verba with the prefix ix^ contract: 

First person subject 
Incluaive dual subject 
First person object 
Inclusive dual object 
Third person plural object 

The combined forms of the prefixes wa, and hu, VU) contracts 
in the same way with the personal pronouna with the exception 
of the Inclusive dual subject with which no contraction occur8[ 

Examples: 

wanl' I look for 
horani' thou lookest for 
huni' he looks for ^ " 
hu:nl' thou and I look for 
hu:n]'' he looks for me 
warjgunT' he looks for us ^ ^ 
wuni' he looks for them 

wa'nac' I borrow 
wora'nac' thou borrowest ^ 
wu:na'c' he borrows 
hiwunac' thou and I borrow 

(c) Verbs with the prefix hi contract: 

First person aubject 
Incluaive dual subject 
First person object 
Incluaive dual object 
Third person plural object 
First person subject with 

third peraon plural object 

Examplea: 

hip'g'rgs he knows 
yap'g'rgs I know 
hip'g'rgs thou and I know 
hi'p'grgs he knows me 
waqgip'g'rgs he knows us 
wip fi'rgs he knows them 
wia'p'grgs I know them 

(d) Verbs with the prefix gi contract: 

First person subject ha-gi- into hai-
Second person subject ra-gl- into rai-

hi-ha 
h l - h i -
h l - h l -
war)ga-hl-
wa-hl-

wa-hi-ha 

i n t o 
In to 
In to 
i n t o 
i n t o 

i n t o 

ya-
h i -
h l ' -
war)gi 
wi-

w l a ' -
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Examples: 
haihu' I swing i t 
r a ihu ' thou swingest 
gihu' he swings 
hirjgihu' thou and I swing 

(e) Verbs with the pref ix bu contract:' 

First peraon subject 
First peraon object 

bu-ha-
bu-hl-

into 
into 

boa' 
bol' 

Examples: - . . 

boa'sak' I knock down 
busa'k' he knocks down 
boi'sak' he knocks me down 
hibusa'k' thou and I knock down 

(f) Verbs •with the prefix ma contract: 

First person subject 
First person object 

mS-ha-
mS.-hl-

Into 
into 

m a ' -
mSl' 

The prefixes nfi and ta'cause the same contractions. 

Examples: . . • . 
ma'rjgas I t e a r ' ; 
marjga's he t e a r s 
mai'gas he t e a r s me 
himarjga's thou and I t e a r 

(g) The causative suff ix hi contracts: 

First person singular subject 
Second person singular aubject 
Inclusive dual subject 
First person object 
Second person object 

Examples: 
t ' e ' h a I k i l l 
t ' e ' r a thou k i l l e s t 
t ' e h i ' he k i l l s 
t ' e ' h i thou and I k i l l ~ / 
t ' e w i ' he k i l l s me 
t ' e n i ' I k i l l thee 

(h) The pronominal forms of the r u e ' to eat may be due to 
contraction. 

ha-hi 
ra-hi 
hi-hi 
hl-hl 
nl-hl 

into 
Into 
into 
into 
Intc 

ha 
ra 
hi 
wi 
nl 
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Examples: 

hac' I eat 
rac' thou eatest ^ . 
rue' he eats , 
hiriu'c' thou and I eat "'> -''• • 

INDIRECT OBJECT 

32. The indirect pronominal object is expressed by the aame 
forma aa the direct pronominal object with the addition of the 
prefix gl- after the pronoun. Thla prefix is not contracted. 

Examplea: 

ni'Ke'J bury thee nIrigi'Ke I bury for thee 
boi'sak' he knocked me boi'giso'k' he knocked down for 

down me 
hiriaihu' thou swingest me hlrtai'gihu thou swingest for me 
c'uhi' he made blue c'ugf-gi' he made blue for him 
t'ehi' he killed t'eirjgtgi' he killed for me 

The laat two examplea ahow that the prefix gi changes the 
causative hi to gl. 

REFLEXIVES 

33. The reflexive la indicated by placing the prefix k'l-
after the regular aubjectlve pronouna. The pronouna contract 
aa usual with other prefixes exce]pt when the Instrumental pre
fix gi- is assimilated by k'l-. k 1 and the causative hi com
bine to form k'l. Verbs of the second class take their own 
pronouns as well as the first claaa pronoiuia that precede k 1-. 

Examples: 

hak ' iKe ' I bury myself (ha- f i r s t -person; k* i - ; He to bury) 
h a k ' i c ' k t ' s I cut myself (ha^ f i r s t person; k ' i - ; g i - instru

mental; c ' k i s to cut) 
h a k ' i p ' a ' p ' o H I stab myself (ha- f i r s t person; k ' i - ; 

p ' ap ' o 'H f i r s t person of wap'oH to s tab) 
maqk'ic'kLs I cut myself (ma- ins t rumental ; ha- f i r s t person; 

k ' i - ; c ' k t s t o cut) 
r ak ' i ^a 'wap 'ogwi ' you s tab each other ( ra- second person; 

k ' i - ; ^awap o'H second person of wap'oH to stab) 
t ' e k ' i ' he k i l l s himself ( t ' e dead; k i - ; h i causa t ive) 

To ind ica te t h a t the object belongs to t h e aubject verba of 
the f i r a t c laaa take the prefix k'ara- and verbs of the aecond 
c lass take the pref ix k'v- (v representa the f i r s t vowel of 
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the stem), both after the regular first claaa subjective pro
nouns. The usual contractions occur except when k ara- com
bines with the Instrumental prefix gl to form k'aral-. The 
causative hi altera to gl under the Influence of k'ara-. 

Examples: 

hak'araKe' I bury ray own (ha- f i rs t person; k 'ara- ; He to 
bury) 

hak 'arai 'c 'k is I cut my own (ha- f i rs t person; k 'ara-; gi -
instrumental; c 'k is to cut) 

boa'k'ara^tp' I make my own fall (bu- instrumental; ha-
f irst person; k 'ara-; Stp' to fall) 

hak'awac k i ' s I saw ray own (ha- f i r s t person; k'v-; wac'kLS 
to saw) 

hak'uruga's I tear ray own (ha- f i rs t person; k 'v-; rugas to 
tear) 

ru^ca'k'aragi ' he caused his own to stop (ruSca' to stop; 
k'ara-; hi causative; 

EMPHATIC PERSONAL PRONOUN* 

3k. No r e a l l y Independent personal pronouna are found but 
there are two part ic les £ and ne which are uaed when emphasis 
is put on the pronoun. £ , which may be ident ica l -with the 
demonatrative pronoun £ , la uaed for thp third person, and ne 
Is used for a l l the other persons. 

Examples: 

ne'wirte' it is I (ne; hi- first person objective; hSre to be) 
ne'nirte' it is thou (ne; nl- second person objective; hgr.e 

to be) • . " 
e're it is he (e; hgre' to be) 
ne'wa'qggre i t is thou and I (ne: waqga- inclusive dual ob

jective; hgre' to be) 
ne'2airtg'kjane' ei ther you or I will go (ne; hi2a' indefinite 

ar t ic le ; h i - inclusive dual subjective; re to go; -kjane 
future) 

eis' ra i ' rgkjane ' one of them will go (e; ht^e ' indefinite 
ar t ic le ; re to go; - i r e third plural; -kjane future) 

e:c 'ai ' r)giru's he, instead of. rae, took i t (e; c '5 instead; 
hi- f i r s t person object; gi- indirect object; rus to take) 

ne:c'a'hana' I slept, instead (ne; c ' i instead; ha- f i r s t 
person subjective; na to sleep) 

ne'Sanajtwi' we only came (ne; Sana only; ha- f i rs t person 
subject; j i to corae; -wi plural) 

e'Sana hgre' he is the only one :(e; Sana only; hgre' to be) 

KELLOGG PUBLIC LIBRARY 
GREEN BAY, Wia • 



30 WINNEBAGO GRAMMAR 

INFIXED PRONOUNS 

35• A number of verbs of more than one syllable, that cannot 
be shown to be compounds. Insert the pronoun after the first 
syllable. The resulting forms are the same as pronominal forms 
with the locatives and the Instrumentals mfi and nfi. It is 
striking that In more than half of the verbs of this type col
lected the first syllable Is ha, hu, wa, ma, or nfi. But there 
Is no hint In the meaning of the verbs or the character of 
their remaining syllables that would Justify treating ^ , hu, 
wa, mfi and nfi in these cases as prefixes. A more exhaustive 
collection and comparison of stems may ultimately result in 
the full analysis of these verbs. A tentative hypothesis is 
that some of them are the result of composition and others of 
mistaking the first syllable for a prefix. Comparison with 
Dakota cognates'* strongly suggests the latter possibility in 
some cases. The following verbs of this type were found: 

First class 

' aqc 'u t o unload " 
' a r | c ' k ' a ' n ak ' t o take out of water i 
nape' to wait (Dakota a p ' e ' ) 
hawe' to suffer 
hepSi ' t o sneeze (Dakota pSa) . . 
huna 'k ' to help l i f t or walk, t o run along 
hoKt'wi to cough (Dakota hoHpa') 
nap 'T ' wear around the neck (Dakota nap 'T ' ) 
naKku' to hear (Dakota naK'u') 
naSe ' to take away ' 
nacu' t o hold an armload ' 

Neutral verb 

tuk'gwghi to be hungry 
nawa' to sing (Dakota Iowa' does not infix) 
n i h a ' t o brea the (Dakota n i y a ' does not inf ix) 
n l ' a ' m p ' to l i v e (ni l iv ing i s a common element in compounds) 
ni3wa'r)k' to run (Dakota lya 'ka takes double pronouns) 
nuwa'war)k' to be shy, nervous 
ni;Ha'wa to hide (Dakota naK'raa'). 
rugu ' t o want . 
r u g i ' to forbid 
ruk 'T ' to roas t (Dakota c ' o k ' i ' ) 
watogi t o pout in anger (Dakota oHi 'ya t o pout in d i sap

pointment) 
umaK' to be used to 

* Dakota cognates supplied by Professor Franz Boas. 
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Second c lass " . 
huni ' to hunt ' " . . ' 
huwgg.O to blow 
hurugu'c' to look at 
hurup'a'na to smell (Dakota m.na it gives off an odor) 
nianu' to steal (Dakota manu') 
raani' to walk (Dakota mani') 
rnanuni to wander off, get lost (Dakota nuni' does not infix) 
niina'k' to sit 
ware' to work 

Both first and second class pronoun in second person 
too'!' to adorn oneself 
na'T' to try 

Double conjugation 

nag t're to be frightened (narfa'g tsgre' thou art frightened) 

POSSESSION 

36. Several types of personal possession are discriminated 
' by somewhat different treatment of three classes of words: the 
kinship terms, words denoting animals and all other nouns. 
(a) With kinship terms the causative suffix 111 as conjugated 

for the various persons and the subordinating suffixes -ra or 
-ga are suffixed after the term. The forma are as follows: 

hara or ga ray - , hawi'ra our (exclusive) 
raga thy rawi'ga your 
hira or ra his hi'rgra their 
hihi'ra thine and my hihiwi'ra our (inclusive) 

All terms having the prefix hi- take the first person hara 
and the few terms without it take ga for the first person. 

Examples: 

nani 'ga my mother ' -- . 
c'uwiri'ga my f a t h e r ' s s i s t e r 
htsu'rik hara my younger b ro the r 
htnu 'hara my e lde r s i s t e r 
h i i ' r | j l h ( ,wi ' r a our fa ther ( inclusive) 

(b) With stems denoting animals the element nl (poaaibly the 
stem meaning "living" found in compounds) la suffixed before 
the causative hi and the subordinating suf f ix . The foniL are 
as follgwa: 

n i h a ' r a my n i h i ' r a h i s 
n i r ta ' ra or a i ' h i r a th ine and my 
nir ta 'ga thy n lha 'w i r a our (exclusive) 
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nirta wira or nihi'rera their 
nirtaiga your nihi'wira our (inclusive) 

The verb nihl' "to own" la used with animal objects. The sub
stantive formed from this verb wanlhi' has the meaning "slave." 

Examples: 
Sij'riganiha'ra my dog 
wl'rjganiria'wira your duck 
c'enihi'ra his cattle 
sij'rjganiha' I have a dog -

(c) With all other nouns the possessive la Indicated by suf
fixing the second class verb bani "to own" and the subordinat
ing suffix -ra. 

Examples: ; 
c'i'hanirta' my house .,. 
c'i'haSTn'iila' thy house : , 
c'ihani' I have a house 

(d) The preceding forma are appended to nouns like relative 
clauaea. With verbal stems that have been nominalized posses
sion is expressed by prefixing the pronouna In the regular 'way. 
The stem c 1 "houae" waa aelected for the last examples because 
it is also a verbal atem "to dwell." Nominalized by the prefix 
hw- It forms: 

wac'i'ra ray house 
horac'i'ra thy house 
huc'i'ra his house (literally 'in-dwell-the') 
hu'c'ira thine and my house 

VERBAL SUFFIXES 

37. A conaiderable number of elements are added to verbal 
stems to modify their meaning with reapect to tense, mode, num
ber, definiteness, subordination, and a variety of adverbial 
ideas. These particles, when a gueas at their origin is possi
ble, seem to derive largely from the demonatratlvea and the 
articlea, the same sources which furnish a good deal of the 
material out of which the greatest number of adverbs are con
structed. 
For convenience in exposition they have been divided into 

three claases: (a) final suffixes, those that take laat poal-
tion in a verbal complex which may aerve aa a complete state
ment; (b) adverbial aufflxea, thoae that are ordinarily found 
in intermediate poaitiona; and (o) aubordlnatlng aufflxea, 
thoae that take laat poaltlon In a aubordlnate clauae. 
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FINAL SUFFIXES 

38. The final aufflxea are chiefly modal In character. With 
the exception of the Interrogative, which haa no aufflx, and a 
few truncated statements, mostly of an exclamatory nature, all 
sentences are completed by one of these suffixes. 
39. Declarative -nS or -aana. Statementa made of the apeak-

er's oim knowledge are completed by the aufflxea na after 
vowels and aanS after conaonants. Theae are by far the common
est sentence terminationa and serve as little more than atopa. 

Examplea; 
wa'jara sepSa'na the boat was black (wac' boat; ra definite 
article; sep' black; -^ana) 

narta' tira'jena the tree is growing (na tree; -ra definite 
article; tire' to^move; je standing positional; -na) 

wa^i'rgkjane'na e'gi waru'j irgkjane'na they are going to dance 
and eat (waSi' to dance; -ire third plural; -kjane future; 
-na; e'gi and, then; waruc' to eat; -ire third plural; 
-kjane future; -na) 

wa^ina'gi na'wanana if he danced I wOuld sing (waSi' to-dance; 
-na conditional; -gi subordinating; nawa' to sing with ha-
first person assimilated; -na conditional; -na) 

kO. Emphatic -nu. In calling to people at a distance or In 
trying to capture the attention of careless llstenera, the 
suffix -nu, usually long drawn out, is used Instead of -na. 

Examples: 
haHe'nu: I buried it I tell you (ha- first person; He to 
^bury; -nu) 

k'gre'nw he's gone (in response to the shouted question, 
where is he?) (kgre' to go; -nu) 

kl. Emphatic -zare'. Thla suffix throws emphaaia on the 
whole aentence, as distinguished from the devices, dlscuaaed 
In aection 3^j for throwing emphaaia on the aubject and thoae, 
that will be diacuaaed below in aections 63 and 6k, for throw
ing emphaaia on the verb. 

Examplea: , ' . 
na^arg' he did sleep (whatever you say) (na to sleep; 
-farS') 

ha'ij'q^arg' I did it (and it's done with) (ha- first person; 
u to do; -2arg') 

k2. Imperative -re. The aufflx -re is added to the stem to 
form the imperative. The final vowel varies from £ to £ to e^. 
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increasing in closure and length with the forclbillty of the 
command. The accentual situation in the imperative la discussed 
in section 9, page 5, where examplea will be fo-und. 

k3. Quotative i^. This suffix is appended to all hearsay in
formation. 

Examplea: ' -

haja':5g he saw him (haja' to see; -2g) 
girt'gnak^g it was coiled (girt'K to coil; .nak' sitting 
positional; -2g after consonants -^g) 

we'^g he said 
nl'rtugit'a'rap^g he jumped back into the water (ni water; -ra 
definite article; hu- into; gi to arrive going back; t'arap' 
to jump; -tS) 

All the above examplea are from a atory which the narrator 
haa heard but not wltneaaed. When direct diacourae la reported, 
the declarative aufflx -i^ is used. For example, from the same 
tale: 

we'^g haha' c'ok'a' fegu'na he said, 'Now, grandfather, it is 
4one' (we to say; -{,&; haha exclamation; c'ok'a' grand
father; 2egu finished; -na) 

kk. Optative -zezi. The optative mode Is expressed by the 
suffix -zezi.N 

Examples: 

naHku'irig:2e'2i would they could hear (naKku' to hear; -ire 
third plural; -ieii) 

ml.a'nak^e'ii 0, that I raight sit (raina'k' to sit; ha- first 
person infixed; -ieii changes to -^e^i after a consonant) 

zezi may be derived from the combination of the demonstra-
tlve ze'e and -zi "at least." (See section 6l, page'39.)The fol
lowing examples suggest the possibility: 

wajara'^e^i the boat at least (wac' boat; -ra definite arti
cle; ^g'g that; -ii at least) 

^e'^ip'a^i'nana at least I could dance (26'g that; wa^i' to 
dance; -na conditional; -ni declarative) 

p'si.ii'ie'ii 0, that Iraight dance 

k^. Dubitative. A number of suffixes Indicating doubt will 
be treated here because they can, and moat frequently do, 
serve aa final aufflxea, although they may appear in inter
mediate poaitiona. The aufflxea -a'are, -gOnt, and -akCfnC are 
all uaed to imply that the statement to which they are appended 
la doubtful. Of the three, -a'are Impllea the greatest degree 
of doubt and -akOn? the leaat.. 
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Examples: 
wana'k'uni he must be saying (we to say; -nak ' s i t t i n g pos i 

t i ona l ; -gijnl) 
na ' s ' a rg maybe h e ' s asleep (na to s leep ; -s 'arfe; 
c ' i ' 4 g r g s ' ' a ' r e i t may be a house ( c ' i house; - h t ^ a ' indef i 

n i t e a r t i c l e ; h g r e ' t o be ; - s ' a r g ) 
t 'a 'nar)k 'unl they may be flying ( t ' a t o f ly ; -naqk' s i t t i n g 

pos i t iona l p l u r a l ; -gOnI)-
warg'SkunI he probably i s wot-king (ware' to work) 

These suff ixes and the cond i t iona l -na and what I s apparent ly 
the suffix -ske "a lso" have a tendency to form long combina
tions in speech. The longer the combination t h e g rea t e r the de
gree of doubt Implied. 

Examples: 
k'gr'^kgnagOnl he must have gone home (k'ere' to go home; 
-Ske, -na, -gijnl) 

k'arana'naSkSna'gijniSkg's'arg, etc. without any preferred 
order so long as it sounds good, means — he must have gone 
home (k'grfe' plus an assortment of -na, -^ke, -gCni, -s'arS) 

There will be examples below of these suffixes appearing be
fore subordinating suffixes with no differences in function. 
il-6. Interrogative. Although It does not have a suffix, dia-

oussion of the interrogative seems In place here. The Interrog
ative is indicated vocally by a wide movement of pitch mostly 
on the long-drawn-out last accented syllable of the stem. The 
dubitative s'are Is frequently added to the stem. The posi-
tlonals, the future suffix -kjane, the conditional suffix -na, 
and other temporal and modal suffixes, which ordinarily cannot 
take last position in a complete statement, may be added to 
the stem. Where the stem appears without suffixes, the accent 
shifts to the first syllable.. 

Examples: 
wa'ruc ' did he eatv (waru'c ' t o ea t ) 
waru'janak' is he ea t ing? (-nak' s i t t i n g pos i t i ona l ) 
waruj t 'k jane wi l l he e a t ? (-kjane future) 
ra 'na would he go? (re to go; -na condi t ional ) 
n i ^ u ' j e s ' a r g i s i t ra in ing? (nT^,u' t o r a i n ; - j e standing 

p o s i t i o n a l ; - s ' a r g dub i t a t ive ) 

The movement of p i tch i s most often f a l l i n g but In forms with 
-nfi there i s a r i s e of roughly a fourth. 
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ADVERBIAL SUFFIXES 

kT, The aufflxea that are placed between the atem and either 
the final or subordinating suffix have been termed adverbial 
because most of them are of that character. 

kQ. Intentlve -kje. Thla suffix indicates a future act or 
condition which la to result from the will of the speaker or 
agent. Or from other compelling forces in the apeaker'a pur
view. It la aometlmea uaed aa a mild or polite imperative. 

Examplea: 
nakje 'na he sha l l sleep (na to s leep; -k j e ; dec la ra t ive -M) 
r u t t k j e ' g g so tha t he can pul l ( r u t t ' to p u l l ; -k je ; -gg 

causal) 
hak 'Srgkje ' feske 'na I have to go home (ha- f i r s t person; 

k 'g re to go home; -k je ; iS'§ demonstrat ive; hi.ske' l ike; 
-na dec la ra t ive ) 

k9. Future -kjane. This suf f ix , probably derived from kje, 
designates the fut-ure. The peculiar phonetic modifications 
which accompany i t s use have been discussed in aection k8. 

Examplea: 
yap 'g ' rgzanlhg 'k janena I wi l l remember (h ip ' g ' rSs to know 

with ha- f i r s t person inser ted ; ha- f i r s t person; n i h e ' to 
continue; -kjane; -na) 

wa^ i ' rgk ja ie 'na they are going to dance (waSi' to dance; 
-ire third person; -kjane; -na) 

50. Customary -spnti. The aufflx -aCntl denotea cuatomary ac
tion and may be tranalated "usually" when referring to the 
preaent and "uaed to" when referring to the past. 

Examples: 

k ' i : ' u i ' r f g ^ u n u ' n i they used to gamble ( k ' i : ' u to gamble; 
- i r e t h i r d p l u r a l ; - iunu; - n i ) 

rugaga 'z i rg^unu 'n i they usua l ly des t roy ( ruga 's to t e a r re
dupl icated; - i r e t h i r d p l u r a l ; -Si3nu; -ne) 

hana '^unu 'n i I usua l ly s leep (ha- t h i r d person; -na to sleep 
-Sunu; -n i ) 

51 . Continual - s ' a . The regular repet i t ion of an action or 
condition Is expressedby the suff ix -a 'a , 

Examplea: • 
hajai'rgs'a^g again and again they used to see (haja' to see; 
-ire third plural; -s'a; -i6 quotative) 

c'ura'raniks'a'^g blue moving around from time to time (c'u 
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blue; re to go reduplicated; -nak' sitting positional; 
-s'a; -2g quotative) 

nas'a'gi when he goes to sleep, regularly (na to sleep; -s'a; 
-gi subordinating) 

52. Conditional -nS. Thla suffix has an extremely wide range 
of meanings. While most often uaed to expreas the idea that a 
future action la uncertain or hypothetical or dependent upon a 
contingency which is stated in a conditional clause or under
stood, it may also express ideaa of a hortatory or obligatory 
or oompulaory nature. 

Examplea: 

ha'Cna'gi k ' a r ana 'na if I should do i t he would go home (ha-
f i r s t person; 'u t o do; -na; - g i subordinat ing; k ' g r e ' t o 
go home; -na; -n i ) 

e ' jahtwt 'gi h a j i ' r a n a n i if we went they would come ( e ' j a 
there; ha- f i r s t person ass imi la ted ; hi to go; - g i subor
dinating; ha- with t h i r d p l u r a l of verbs of motion; j i to 
arr ive; - i r e t h i r d p l u r a l ; -na: na) 

ha j i ' r ana 'h i rg^g ' he thought they might come (haj i rana as 
above ; h i r e ' to th ink; i§ quotat ive) 

warana'na he should work (ware' t o work; -na; - n i ) depending 
on context t h i s raight mean "he ought to work" or "he must 
work" or "he can work" 

53. Negative - n l . The negative i s fonned by the suf f ix -nl 
and the pref ix k e- or preceding word hfiri k' e ' . 

haqk'g' n i :2u ' jani 'na i t i s n ' t ra in ing (n i fu ' to r a in ; j e 
standing p o s i t i o n ^ ; - n i ; -h i ) 

haqk'g n i i iu 'n ig i i f i t does not r a i n (-gi subordinat ing) 
k 'g ' feska 'nina i t i s n ' t so (k 'g- negat ive; 4g'g t h i s ; h t s k e ' 

l ike ; - n i ; -n i ) 

The prefix k' enl- and the aufflx -nl fork a negative which 
may be tranalated "not yet" in aentencea and "before" In sub
ordinate c lauses . 

Immples: 
k ' en i a ' j i n l before I carae ( k ' e n i - not ye t ; ha- f i r s t person; 

j i to a r r i v e ; - n i ) 
k 'eni 'warujani 'n i he h a s n ' t eaten yet ( k ' en i - ; waruc' to e a t ; 

-n i ; -na) 

5l̂ . Plural -wl, -ire. The suffix -wi attaches the idea of-
plurality to the entire clause. Subject, direct object, Indi-

KELLOGG PUBLIC LIBRARY 
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I 

i 

reot object, all or any of theae, may be plural, and it Is left 
to the context to Indicate which. The aufflx -ire specifies thej 
third person plural. . i 

Examples: 

hirtap'g'rgzwina you know us, thou knowest us, ye know me (hi-
first person object; ra- second person subject; hip'g'rgs I 
to know; -wi plural; -ni) 

hIrtagiKa'wina you bury for us, thou buriest for us, you bury 
for me (hi- first person object; ra- second person subject: 
gi- indirect object; Ke to bury; -wi; -ni) 

55. Dubitative -ske. This suffix adds a quality of uncertain
ty to the stem. With the prefix hi- it forms the neutral verb 
hi.ske' "to be similar to" or "thus"; this is the most valuable 
hint of its meaning as it is very difficult to translate. 

Examples: 
j agwa 'min ig i rg ' skan ik ' u ' while he was s i t t i n g on he d idn ' t 

know what ( jagu ' what; ha- on; mina 'k ' to s i t ; h i r e ' to 
think; -ske changes to -ska; -nak ' s i t t i n g pos i t i ona l with 
'u to do forms the subordinator "while") 

j agwa'wa'uirtgskg for no reason at a l l ( jagu ' what; hawa'u on 
account of; h i r e ' t o th ink; -ske) 

56. -n l ske . This i s apparent ly formed out of the negative 
suff ix -n l and - ske . I t imparts a qua l i t y of vagueneas to the ^ 
atem i t fol lowa: 

Examplea: 

c'uniske'^g it was sort of blue (c'u blue; -niske: -2g quota
tive) 

Koru'niske'ni he was kind of snoring (Koru' to snore; -niske; 
-ni) 

57. -ege. Thla aufflx Indicatea a future possibility which 
is contrary to the wish of the speaker or agent. 

Examples: 

warujg'ge he raight eat (but I don ' t want him to) (waruc' to 
ea t ; -gge) 

h i ' g r e ' g i r g g g ' because he thought they might find him (hi'e" 
to find; - i r e t h i r d p l u r a l ; ggg; h i r e ' to th ink; -ge 
causal) 

58. -ske. This indicates that the action performed waa- dune 
in addition to some other, whether mentioned or understood. It 
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can be tranalated "also" but "also" qualifies the verbal mean
ing only. 

Examples: 

wa^i'^kgre'na they also danced (wâ li' to dance; -^ke; -ire 
third plural; -na) 

na^ke'na he also slept -

59. -reske. Preceded by the element r£, which may be the 
demonstrative adjective, -ske forms the suffix meaning "even." 

Examples: 

nawa'rtg^ke'rena they even sang (nawa to sing; - rg^ke; - i r e 
th i rd p l u r a l : -n i ) 

t 'ghakjanerg^ke'na I wi l l even k i l l ( t ' e dead; ha f i r s t per
son of causa t ive h i ; -kjane future; - rg^ke; -n i ) 

60. - c ' a • Thla i nd i ca t e s t h a t the ac t ion of the verb stem i s 
done ins tead of some other a c t i o n . 

hanac 'a tekjane 'ni I ' l l go to sleep instead (ha- f i r s t person; 
na to s leep; - c ' a ; t e f i r s t person of re to go; -kjane 
future; -n i ) 

wareci 'ni he worked instead (ware' to work; - c ' i ; -na) 

61. - z i . This may be t r a n s l a t e d "a t l e a s t . " 

e s : 
r a c ' k a ' ^ i r a having at l e a s t drunk ( r a c ' k a ' to dr ink; -ii; 

- r a subordinat ing) 
mia 'nak^tkje 'ni at l e a s t I ' l l s i t (mini 'k ' to s i t with -ha 

f i r s t ' p e r s o n inser ted ; -ii; -k je i n t e n t l v e ; -na) 

62. - k ' e . This can be t r a n s l a t e d "of ten . " 

Examplea: 
raarjSu'k'ggununa he often w h i t t l e s (maqsu to w h i t t l e ; - k ' e ; 

-^unu customary; -n i ) 
haijk'g' w a r u ' c ' k a n i ' n i he seldom e a t s (harjk'g negat ive; 

waru 'c ' to ea t ; - k ' e ; ni negat ive; -n i ) 

63. - f i d . This auff lx can most often be t r a n s l a t e d "very." 
It In t ens i f i e s the meaning of the stem i t fo l lows: 

Examples: 
p'lqKcI'ni it is very good (p'l good; -Kcl; -ni) 
huwa'rgHcI'riena they were enjoyed (literally, they went in 
deeply) (huwe' to go in; re to go; -Kcl; -ire third 
plural; -ni) 
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6k. -gere. Thla suffix throws emphasis on the verb. The im
plication usually is that the action 'was performed against op
position. 

Examples; 

nage'rena he did sleep (na to sleep; -ggre; -ni) 
wahac'ke'rena I did eat (wahac' first person of waru'c' to 
eat; -ggre; na) 

65. -gi.nl. This suffix can be rendered "already." It indi
cates that the action of the stem has been completed in the 
past. 

Examplea: 

wuk'tj'gmi'ni he has already given it to them (wa- third 1 
person plural object; huk'u to give; -gmi; -ni) . 

haHa'gmi'ni I've already buried it (ha- first person; He to| 
bury; -gmi; -na) \ 

SUBORDINATING SUFFIXES I 

66. In thla group the atrongeat traces of derivation from I 
the demonstratives and the articles are found. There seems to [ 
be ground for the supposition that the central idea in the I 
formation of subordinate clauses is the nominalization of | 
verbal concepts. 

67. Temporal -ra. The action in the subordinate clause fonel 
by -ra occurs Immediately before the action in the main clauet, 
It can often be translated by a past participle or by treating 
the two clauses as coordinate, -ra also forms an agentive. 
There seems to be little reason for not Identifying it with 
the definite article. 

Examples: 
wa^u 'n^ahi ' rgra having gone hunting (wa:2a something; huni ' 

t o look for ; ha- with t h i r d p l u r a l of verbs of motion; hi 
to go; - i r e t h i r d p l u r a l ; - r a ) 

c ' i n a ' g e j a h i ' r a when I went to town ( c ' i n i ' k ' town; - e j a 
pos t -pos i t i on ; ha f i r s t person ass imi la ted ; h i t o go; 
- r a ) 

na 'p ' a ' uT ' r tg ra they made baskets and (nap'a basket ; 'u to 
make; - i r e t h i r d p l u r a l ; - r a ) 

n a ' q t g r a ' the wood-chopper (na wood; h a t e ' t o chop; - r a ) 
wanagt 'hgra the one who bur i e s the corpse (wanagi' corpse; 

Ke to bury; - r a ) 

68. -re. This aufflx is much more limited in ita scope than 
-ra although it clearly atems from a similar type of source, 

http://-gi.nl
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the demonatrative auff lx - r e . I t forms c lauses t h a t qual i fy 
nouns. 

Examplea: 

wanl'k' t'era'rg the bird that you killed (wanl'k* bird; t'e 
dead; ra- second person of causative hi; -re) 

na'qtuzarg' the wood I took (na tree; tus first person of 
rus to take; -re) 

p'e'cwac' k'(.'rikja'narg' train that is to come (p'ec fire; 
wac' boat; k'tri' to come back; -kjane future; -re) 

69. -ga. This suffix forms subordinate clauses which, if not 
connected causally with the principal clause, are yet associ
ated in the sense of accompanying actions. It is almost invari
ably followed by the customary suffix -sOnu in the principal 
clause. In addition, it forms an agentive of the same sort aa 
-ra. It appeara to be derived from eithei* the demonstrative 
suffix -ga or the article -ga uaed with names. 

Examples: 

e'jahtwi'ga haj ifg^ijnu'ni when we go there, they usually 
come (e'ja there; ha- first person assimilated; hi to go; 
-wi plural; -ga; ha- with plural of verbs of motion; j i to 
arrive; -ire third plural; -5unu customary; -ni) 

na'giwar)ga' when I sing for hira (nawa' to sing with ha- first 
person assimilated and gi- indirect object infixed; -ga) 

hi^a't'gga' when someone dies (hi^i' indefinite article; t'e 
to die; -ga) 

wat'ghi'jega the killer (wa- intransitivizer; t'ehi' to kill; 
-je positional standing; -ga) 

70. Causal -ge. Causal subordination is Indicated by this 
suffix. It sometimes appears in the longer form -geJ i.nl with
out any apparent differentiation of meaning. Preceded by con
ditional -nfi or hortatory -kje. It forms purpose clauses. 

Examples: 

manu'gg because he stole (manu' to steal; -gg) 

hiwuskg'j (,nl because I was dry (hi- first person objective; 
wus dry; -ggj tni) 

warekje'gS so as to work (ware' to work; -kje intent ive; 

nani'gg so that he might sleep (na to sleep; -na conditional; 

.-g§) 
k grgkjg'gg so that he cein go home (k gre' to go home: -kje 
hortatory; -gg) 
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71. Conditional -gi. This aufflx Indicates the contingency 
on which a future event in the main clauae depends. In the 
past it forms contrary to fact conditions. An alternative form 
-gizl is uaed in the aame way but in addition aeema to function 
occasionally aa an oral atop. When preceded by the demonatra
tive -r£, -gl forms purely temporal clauaea. In conditional 
clauses -nfi and kje frequently appear before -gl. 

Examples: 

ie'skghi'gi if he does so (̂ g'g demonstrative pronoun; htske 
like: hi causative; -gi) 

tviiv'rvk' iii if I accomplish it (tuKu'ruk' first person of 
ruKu'ruk' to accomplish; -gtiJi) 

k'gni^u'nlgi' if it doesn't rain (k'g- negative; niin' to 
rain; ni negative; -gi) 

hlt'u'rtggi if he leaves rae (hi- first person object; t'u to 
cast; re to go; -gi) 

waha'j ani'gwTrlggi' while we were eating (waha'c* first per
son of waru'c to eat: ha- first person; nek* sitting 
positional; -wi plural; -regi) 

tani'gi if I should go (te first person of re; -na condition
al; -gi) 

72. Tenrporal -gaJa. -gajg indicates the priority of the ac
tion in the subordinate clause and may be tranalated "after." 
It conalats, apparently of the subordinating suffii -ga and 
the standing positional 'Jfi. Occasionally it seems to function 
merely as an oral stop: its meaning is obviously compatible 
with'the movement of a continuous narrative style and poaai
bly may be tranalated in such use aa "and then," 

-gajg is also uaed as a final suffix for rhetorical ques
tions and truisms. 

Examples: 

wahajwi'gaja' after we had eaten (wa- intransit ivizer; haic' 
f i rs t person of rue* to eat; -wi plural; -gaja after) 

e ' jahtwi 'gaj i ' after we got there (e ' ja there; ha- f i rs t 
person assimilated; hi to go; -wi plural; -gaji after) 

ha'mbara p'lrjHci'gaja' nice day, i sn ' t i t? (hamp day; -ra 
definite a r t ic le ; p*T good; -HcT intensitive; -gaji) 

wi'ra wa'r|gargginik*aji' the moon is up above (wi moon; -ra 
definite a r t ic le ; wa'ijgarggi above; -nik* s i t t ing position
al : -gaji) 

73. Temporal - 'g . An action or state in a subordinate clause 
which Is synchrpnous with the action in the main clause i s ex
pressed by the suffixatlon of the appropriate positional and 
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the element -'fl, probably from the verb _^ "to do." The suffix 
-regi, discussed in section 71, is somewhat leaa frequently 
used In the same 'way. 

Examples: 
wawac'kt'sja'u while he was sawing (wa- intransit ivizer; wa-

instrumental; c 'kis to cut; - j a positional standing; - 'u) 
nanS'garegi while he was sleeping (na to sleep; nik' posi

tional s i t t ing; -regi) 
waijgt'ii c ' i ' rurugu 'c j a ' u a raan looking at the house (waqk' 

raan; h t ^ i ' indefinite a r t ic le ; c ' i house; huruguc' to look 
at; - j a positional standing; - 'u) 

na'wanik'u while I was singing (ha- f i rs t person assimilated 
in nawa' to sing; -nik* positional s i t t ing; - 'u) 

7̂ *-. Disjunctive -nOnrnge. This la the common disjunctive 
suffix and has the force of "although" or "but." 

Examplea: 
tak'a'cjSniJn'irigg although it is hot ( t ak ' a ' c ' hot; - ja posi

tional standing; -nijnirigg) 
waru'janijnlqgg he ate but — (wa- intransi t ivizer; rue' to 

eat; -nunlqgg) 

75. -hiake. This aufflx can be tranalated "even if" or "even 
though." I t la derived from the adverbial aufflx -ske (see aec-
tlons 58 and 59). I t may be preceded by -gl and -nfi. 

Examplea: 
k|gre'^kg ) .., . 
k'grggi'^kg ) even if he went home 
k'aranai'^kg ) • 

(k'Sre' to go beick; -gi; -na; -htgkg) 
nai'gkg even though he slept 

(na to sleep; -htSkg) 

76. Conjunctive -anaga. This-is the moat common connective 
and la uaed to connect nouns as well as verba. It la dlatlnctly 
Terbal in character, however, and when uaed to connect nouna 
will be preceded by the copulative here'. 

Examplea: 

waSi'raniga they danced and — (wa^i' to dance; - i r e third 
plural; -aniga) 

h i t ' a t ' a 'naga he talked and — ( h i t ' g t ' e ' to talk; -aniga) 
zazac'ke'iJgrea'niga a grasshopper and — (zaza'c'kg grass

hopper; - h t ^ i ' indefinite a r t i c le ; hgre' to be; -aniga) 
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The adverb nfge'ake meana "or" and "or elae" and -anaga acts 
aa the connective, nrge'ake la probably nige "a piece" with 
the suffix -hiske. 

Examples: 

raarjKi'wia'ganiga' nIge'Skg it is cloudy or — (marjKt'wi 
cloudy; -ak positional lying; -aniga) 

ta'naga nlge'skg I go or — (te first person of re to go; 
-aniga) 

Sur|gi'^grea'niga nlge'^kg a dog or — (̂ Ur)k' dog; hlia in
definite article; hgre' to be; -anaga) 

VERBS OF GOING AND COMING 

77. The actions of coming and going are subdivided into 
three positions, starting, arriving, and being on the way. The 
stems for starting and arriving are distinct; the verbs for 
being on the -way are formed by adding the element -he to the 
stems for starting. In addition, there is a form, which close
ly resembles a reflexive, for each of the above verbs, with 
the added implication that the place toward which the coming 
or going is directed was previously visited. The following 
.table shows all these verbs: 

come go come back go back 

start hu re gu k ere' 
arrive Ji hi k'lrl' gi 
be on the -way huhe' rahe' guhe' k'arahe' 

These verbs are combined in pairs to form a considerable 
number of verbs with travel meanings. Some of these are: 

• j ire' to pass by 
k'trik'gre' to pass by going back 
hire' to go by 
jik'gre' to go quickly , 
rehi' to go quickly 

78. Verbs of coming and going have a special prefix wawa- to 
express the ideas "from" and "to." This may be derived from 
the stem we, found only in combination, which meana roughly 
"to go along." This prefix sometimes appears as hjj'wa, which 
may be the verb huwe' "to go in." 

Examples: 
c'ini'gara wawa'teni I go to town (c'ini'k* town; -ra defi
nite article; wawa-; te first person of re to go; -na 
declarative) '-
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wawarehi'ni he sent it away from him (wawa-; re to go; hi 
causative; -ni declarative) 

huwa'huhi'ifg he sent it towards (huwa-; hu to come: hi causa
tive; -^g quotative) 

VERBAL AUXILIARIES 

79. A few verbs are never used Independently but are always 
added to other verbs to modify their meaning. Among these are 
the causative hi (see section 31, part (g), for. pronominal 
forms), which can be appended after any active or neutral verb 
and has the meaning "to cause to" or "to make"; and the causa
tive gcgi', a regular first class verb, which functions similar
ly but has the meaning "to make" in the sense of forcing and. 
In addition, the possible meaning "to permit" or "to allow." 

Examples: - ' . '", 

c'uhi'ni he made it blue (c'u blue; hi causative; -ni de
clarative 

wa^ihi'na he caused hira to dance (wa^i to dance;' hi causa
tive; -na declarative) 

ru^cigtgi'ni he made him stop (ru3ci' to stop; gtgi causa
tive; -ni) 

'ua'rjg (.gi'ni I compel him ('5 to do; ha- first person; gtgi'; 
ni) 

k'ibahi'ni he doubted (k'i- reflexive; ba to have no con
fidence in; hi causative; -ni) 

nairjgigi're let me sleep (na to sleep; hi- first person ob
jective; gigi'; -re imperative) 

80. Continuous action, past and present, and preaent state 
or condition, are auxiliaries, the first class verb j£ or Jfi 
for the standing position, and the second class verbs hfir]k' 
or hak' for lying or running and nak' for the sitting posl-
tlon (see aection 30 for slightly Irregular pronominal forms). 
Ilnllke the causatlves, in this case, both the principal verb 
end the auxiliaries take pronouns. The posltlonals beside 
their verbal function are also used with demonstratives (see 
lection 93) • Long things are talked of as lying, tall or up
right things as standing, and other things as sitting. Clouds 
"lie," rain "stands," the sun and moon "sit." The classifica
tion does not altogether follow from the character of the ac-
;lon: sleeping, for example, usually is spoken of in the 
iittlng position. It may be aald generally that the Bitting 
position is strongly favored and moat often used. An amusing 
Instance of Inconsistency is the word mini'ksfiwfi'ngare "those 
of you sitting here in a lying position." 
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Examples: 
c - ' i t g ' ' g h inu 'gworu ' c ' ag i a ' wa 'un i 'k^ani t h i s room i s a 

woman's sewing-room ( c ' i house; t g ' g t h i s ; hinu'k* woman; 
wa- i n t r a n s i t i v i z e r ; hu- in; ruc*i 'k* to sew; - h t ^ i ' indefi
n i t e a r t i c l e : wa- i n t r a n s i t i v i z e r ; 'u to do; -nak* pos i 
t i o n a l s i t t i n g ; -Sana dec la ra t ive ) 

narta' t i r a ' j e n a the t r e e i s growing (na t r e e ; - r a de f in i t e 
a r t i c l e ; t i r e ' to move; - j e standing p o s i t i o n a l ; na declar
a t ive) 

wa'qkpe^g wa'uarj 'k 'uni who i s i t ? (wagk* man; p'eie who; wa-
i n t r a n s i t i v i z e r ; 'u t o do; -harjk' pos i t i ona l ly ing ; -gijnl 
dub i ta t ive ) 

REDUPLICATION 

8 1 . Reduplicat ion of verba l atems i s uaed to express repet i 
t i v e and d i s t r i b u t i v e i dea s . A l l monosyllabic stems t h a t end 
in vowels a re doubled: 

c ' t o * i ' to 1ive here and stem c * i t o 1ive 
the re 

H'gK'g' ear r ing stem He to d r ip 
r a c ' k a c ' k a ' t o keep t a s t i n g stem - c ' k a to t r y 
r u t i t i ' to keep pul l ing stem - t i t e move 
HkuHku' scaly stem -Hku to take off l aye r s 
naHki'Hki t o brush l i g h t l y stem -Hki t o touch 

against with the foot 
again and again 

z i z i ' yellow in spots stem zi yellow 

B l sy l l ab l c stema with, repea ted stem vowel a r e t r e a t e d in the 
same way: 

SaraSa ' ra bare here and there stem - S a ' r a to make bare 
k*( , r ik* t ' r i to keep coming stem k * t ' r i to come back 

back 
HoruKo'ru to keep snoring stem Ho'rw to snore 
g i K t r i H t ' r i to mash to b i t s stem - H i ' r i t o get in to some

thing soft 
r u s t r i s t ' r i to keep squeez- stem - s t ' r i to squeeze out 

ing out 
p*orwp'o 'ru round stem p*o ' ru round 

Stems ending i n a consonant drop the f i n a l consonant: 

rugaga 's t o t e a r to p ieces stem -gas to cut. 
gaga'k* to cry repeatedly stem gak' t o cry 
ruksOksu'rjC* t o rock stem-ksijqc* t o move 
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hirac*a'c'aS to chatter stem -c'aS to click 
pfe'pSuc' fine stem -pSoc' to make fine 
rurus to take again and stem rus to take 
again , 

ruru'c' to nibble at this stem rue' to eat 
and that ,. 

k'grgk'g'rgS spotted stem -k'g'rgg to make 
designs 

SOUND SYMBOLiai 

82. There are many Indlcationa in the vocabulary of a now 
obsolete process of representing the Intenalty of an action or 
condition by conaonantal variation. There are two aeries: £, 
8, 6; and z, z, g; which seem to expreas three atagea of inten
sity. The following examplea have been fotmd: 

-sa'wa to melt 
-^a'wa to soften •. . 
-Ka'wa to moisten • ' • ! , , . ~ 
-sklrik' to wring out moisture 
-̂ klrjk* to draw out color or essence , 
-Kklijk' to draw out fluid .-
-su'wu to feel a grainy thing 
-^u'wu to make itchy or to scratch 
-Ku'wu to crunch, to make a crackling sound 
-soH to raake a frying sound 
-̂ ofi to raake a bubbling sbund 
-MoK to make a sound like the breaking of something brittle, 
thin-crusted and hollow . - • 

-p'irt's to wrinkle ^ . . 
-p'iri'g to curl 
-p'irt'H to curl in large curls 
-si'ni to fall out 
-^a'ni to drop • . ' 
-ha'ni to collapse ; 
rric* to bend 
-n^ to bend in a wide bend 
-riH to coil : ' 
-k'is to scrape bare 
-k'gK to scrape - . 
- s t ' r i to squeeze out . ^.~^. 
-Kt'ri to squash 
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- ^ a ' r a to make bare 
-Ha ' r a t o s t r i p 
- g i s o ' to cut off s t r i p s of l e a the r 
-^0 to wh i t t l e , t o break off t h i n s t r i p s 
s lqc t a i l 
&IT]C' but tocks 

-^ku to take off kernels of corn . 
-Kku to take off l ayers 
- j as to make a snapping sound , • -̂  
- jaS to raake a knocking sound buja 'S marbles 
-jaK to splash ruja 'K thunder-clap 

hiwasu ' ruk ' to push through so i t appears on other s ide 
wa^u'ruk' to push back foreskin 
- sk i to pinch 
-Hki to touch l i g h t l y 

- c ' a s to make a small meta l l i c sound 
- c ' a S to raake a c l i ck ing sound 
- S ' g t o ex t rac t f r u i t - j u i c e S'g to leak 
-K'g to d r ip 

ski b i t t e r sku sweet, s a l t y 
huwaSki' unripe 
Hki t a s t e l i k e sunburnt pota to or b i l e 

naijs l i gh t d isagreeable odor as of mice 
nari^ ^'^ ferment 
naqK heavy disagreeable odor as of ur ine 
n a t ' I ' s t o swell 
-t' ii to make round • ' . 
nat' (.'H to shrink 

-'aS to open _ • . . 

-'aH to split •-: , 
-il'TU to shed sparks 
-Hi'nl to knock off coals to raake better blaze 
-sa'raH to clatter 
-ga'raH to thud 
-ksap' to bring to consciousness 

-kSap' to break open ' . 
-k'g'rg^ to make figures or designs 
ruk'g'rgK to tattoo 

Sue' hazy, roily 
Hue' gray 
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-zap' to make a rough tear 
-4ap' to peel - " 
-gap' to remove a layer -

-zuk' to stretch . ., -"̂  - , ' 
-^uk* to wear fine 
-guk' to push or pull through a tube or eye 

zi yellow . — . -
ii brown • 
î light brown 

-zip' to press something soft and sticky 
-gtp' to press something soft 

-zak' to split partly 
-gak' to break off a splinter • ' , . 

ruza'c' to make spindly 
-iac' to spread out at top like a bucket 
-gac' to taper like a tree 

hi-fi 'rjc' to muss 
-glijc' to fray, to fringe 

THE NOUN 

83. Nominal stema are clearly distinguished from verbal 
stems. Although verbal stems may be nominalized In a number of 
different 'waya (see sections 2k, 25, 67, 69) the closest ap
proach to the verbalization of a noun is by suffixatlon of the 
verbal auxiliary k'l from k'l- the reflexive prefix combining 
vlth the causative lii which may be translated "to act like." 

Examples: 

wa'qk'i to act like a man 
Su'nk'T to act like a dog 
a'k T to serve as an arm 

NOMINAL SUFFIXES 

Sk. Definite article. The definite article Is the suffix -ra. 

Examples: 

s i ' r a the foot 
hu'jara the acorn 
ma'rigara the 'garden 
na'iia the tree 

85. Indefinite article. The aufflx -hcza i s the indefinite 
article. 
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Examples: 
rabi ' :5 i a beaver 
wak'ai 'rjfa a snake 
ivrjgi'ia a dog . -̂
raaqSu'Ifi' a feather 

86. The i n d e f i n i t e a r t i c l e may be suffixed a f t e r the definite 
a r t i c l e t o express the idea "aome — or o t h e r . " 

Examplea: 
hinugarai'iJa sorae womsin or other « 
razarai'fa some name or other 
k'ugarai'^i some box or other 

87. -ga. When referring to individuals by name or by kinship 
term or to animal characters in tales, this suffix is added as 
a mark of respect. It is never used in address. 

Examples: 

jaj t'ga father 
k*u'nuga proper name for eldest son 
mac*u^u'c ka red-grizzly-bear surnsime 
k'ec'a'qgega turtle tale character 

88. Diminutive. The aufflx -ntk' acta aa a diminutive. 

Examples: 

c*ini 'k* small house -
hinijgant'k* g i r l ' . > 
s i n l ' k * small foot 
mSr)ganI'k* small f i e ld 

89• There a re severa l common noun-terminations which may be 
old STiffixes no longer f r e e . 

(a) -katk may be an old diminutive , 

Examplea: 

ksu'kstk* small .• 
n a ' k s i k ' twig na t r e e 
hu'kstk* hazel-nut hu stem 
wiju 'kstk* weasel s i j u ' k * ca t 
j a j i ' r j k s t k ' mink 
mant'k*akstk' coyote 
k^eks'ukstk* crabapple kSe apple 
wic*a'waksik* small squasb, wic*a'wa squash 

(b) -tok* seems to be an augmentative. ^ 
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Examples: ; 

c ' e t o ' k ' big buffalo 
hur]c'to'k* big bear 

(c) A very large number of nouns, mostly names of animals 
and plants , have the termination -k'e or -k^. In some cases 
the etymology of the res t of the word i s c lear , -k'e may be 
the adverbial suff ix discussed in sect ion 62, 

Examplea: 
wak'g ' raccoon -
gu'nSkg skunk 
mahi 'nik 'g pocket-gopher (ma ground; H i ' n i t o col lapse) 
wijugwarainij'k'g raouse (wi ju 'k ' c a t ; wa- i n t r a n s i t i v i z e r ; 

manu' to s t ea l , 
wa^g'rgk'g fox 
wak'ini^kg frog - - . 
hic*kg' egg 
nac 'kg/ heart (appears in composition as nac*) 
^tjqc'kg' t e s t i c l e s 
hlrjSke' basswood 
wadkg' poplar 
nahu'^kg box-elder 
wazip 'a ' raskg white cedar (wazi ' p ine ; p ' a ' r a s f l a t ) 
ra'HkS weed 
hazaSuh'kS red raspberry (has berry ; ^uc ' red) 
hap^unu^'u'nuHkg gooseberry 
huc*arik g crsinberry 

waruSu'c*kg red corn 
zaza'c*kg grasshopper (zaza'c* spindly) 

zik* squ i r r e l 
guk* badger . . 
har]k' ground-hog 
c ' u z t ' k ' bullhead 
naqzi. ' k ' pike 
h e z t ' k ' bee (he horn; zi yellow) '^ 
h i w t z i ' k ' chicken-hawk . 
hinang'k* field-mouse — 
wic'a'wak* rauskrat 
t u^ i ' n ik* o t t e r 

(d) A few worda ahow an old feminine aufflx -wl, hinu'k* 
"woman" la more commonly added now. 

KLLOGG PUBLIC LIBRARY 
GREEN BAY, WIS. 
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Examples: . 
\^c'e'wl cow (only used by old people) 
wawl' young she-bear , . 
hinang'gewl female field-mouse . . . . ^ 

90. Locative -eJa. The adverb e'ja "there" is suffixed to 
nouns when they are used in locative and directional phrases. 

Examples: 

ni^u'jgja to the Missouri niSu'c' the Missouri river 
p'ajg'ja in the timber p ac' timber 
tec'g'jgja on the shore of te lake; c'ec' edge 

the lake 
muskg'ja on the clean ground ma ground; hu- in; ske clean 

91. -egi. The adverb e'gi "here" forms similar adverbial 
phrases. 

Examples: . , . 

c ' ini 'garegi in town cini'k* town: -ra definite 
ar t ic le 

hahg'gi tonight hahe' night 
martg'gi to the earth ma ground; - ra definite article 
wa'rjgaregi above waqk' top; -ra definite article 

92. Many of the verbal suffixes may be used with nouns. 
Some of them require the verbal assistance of the copula here' • 

Examples: 
marjc'ku'nai^a a could-be-bow (marjc'ku' bow; -na conditional; 

-ht2i indefinite ar t ic le) 
c'i^unu'rta the used-to-be house (c ' i house; -dijnu customary; 

-ra definite art icle) 
waguje'^grgkja'ngra the moccasins-to-be (wagujg moccasin; 

hgre' to be; -kjane future; - ra definite ar t ic le) 
naKcZ' real wood (na wood; -Kcl intensitive) 
c ' i ' ^grgs 'a ' rg a house perhaps (c ' i house; -hi^i indefinite 

ar t ic le ; hgre' to be; -s 'arg dubitative) 

DEMONSTRATIVES 

93. Demonstrative pronouns, te" e and me" e are Interchange
able and refer to what is near the speaker, ze" e indicates 
what is near the person addressed and ga"a what Is near the 
person spoken of or else simply far off. £ refers to something 
mentioned before. 

sk . Demonstrative adjectives. All the pronouns except £ are 
used after nouns and especially when the reference la atrongly 
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demonstrative. More frequently, however, the suffixes -re 
"this" and -ga "that," both preceded by the appropriate posl
tlonals, wil~serve as demonstrative adjectives. The forms are: 

-jartg this standing -jega that standing 
-nigarg this sitting --nak'a that sitting 
-harjgarg this lying -haqk'a that lying 

These suffixes added to verb sterna, most often to the verba 
mina'k' "to sit," mttik' "to lie" and nfinzl' "to stand," form a 

of words which function like independent personal pronouns, 
being used as subject or object or vocatlvely. Both the verb 
and the positional take personal pronouna. As the forms are 
somewhat irregular the set for the sitting position will be 
given: 

raia'nigani'garg I sit, mia-'nig ani'gang or 
here sitting mia'nigani'gwirg we exclusive 

rai^i'nik^ini'garg thou mt^i'naga^ana'garg or 
mTSi'nigaSanigwi'rg you 

mini'gani'gang he mini'gana'rjgarg or 
mTna'ganagwi'rg they 

himina'gana'garg thou and I hlmini'gana'rjgarg or 
hiraini'ganagwi'rg we inclusive 

Identical forms with the above exist for -ga. For the lying 
position-the regular first class verb mTnk' is followed by the 
Irregular second class positional -hfink' (see section 30 for 
forms). For the standing position both the verb nfinzl' and the 
positional (-Jfi before -re and -j£ before -ga) are regular 
first class verbs. 

95. Demonstrative adverbs. These are formed by suffixing -gl 
and -Ja to the demonatrative pronouna and to aeveral other ele-
lenta that cannot be Identified. The following list contains 
all that have been found: 

e'gi here place specified or understood 
me'gi here near speaker 
te'gi interchangeable with me'gi 
htgi' here in its place -
gagi' there unspecified place to a side 
gu^t' gi there beyond the person addressed or sorae speci
fied object 

cutg'gi there this side of the person addressed or some 
specified object 

^egi' there place near person addressed which has been men-
t ioned 

e'ja there place mentioned or understood 
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fe'ja there near the person addressed 
h t ja ' there in i t s place 
gai ' ja there near the person spoken of , 
gwja') 
gu'ja) there distant or out of sight - ^ 
gaja') 

Another group is formed by adding -Ira to all above with the 
idea of motion in the direction indicated. This suffix may be 
the verb hi "to go" plus the definite article. A few examples 
will make this form clear; 

megi'ra here nearer to the speaker 
iej ai 'ra there nearer the person siddressed 
gu^tgi'ra there farther beyond the person addressed 
cutggi'ra there farther from person addressed in the direc

tion of the speaker 

The word h(.Jai'ra, thus fonned, is of special Interest. It 
is suffixed to adjectives to form the comparative and to nouns 
with the meaning "more." 

hi.ske' "like" Is suffixed to the demonstratives to form a 
number of adverbs that can be translated "like this" or "thus." 
The following have been found: me'ake, te'ake, ze'ake, ga'ake, 
me'zeake, te'zeake, ze'zeake, ga zeake. 

The Suffix -nSga forms a aimilar group meaning "this much" 
or "that much": men3'ga, tena'ga, zenS'ga, gana'ga,' mezena'ga, 
etc. 
The suffix -nahfi forms another group of adverba meaning "this 

many tlmea" or "that often": mena'ha, etc. 

INTERROGATIVE PRONOUNS AND ADVERBS 

96. There are aeveral pronouna and adverbs used in initial 
position to Introduce interrogative sentences or subordinate 
clauaea. The following have been found: 

p'e^g who 
jagu' what 
jaskg' how - . ^ 
jaji' when 
jagu''u why ' 

hac'i', hac'irija, hac'ai'rija where, whither 

j aniga how ranch, how many 
jani'ha how often, how many times ' 

All of the above combine with the intensive -60T and with 
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the adverb higO'. A few examplea will ahow the kind of word 
that results: 

p'e'2igi5' whoever, anyone p'e^g'Kct who in the world 
jagu'igu whatever, anything jagu'HcT what in the world 

There is an alternative form In which higu' precedes the in
terrogative word with no difference in meaning. 

NUMERALS 

97. The ca rd ina l nunftiers a re as fol lows: 

1 - h t i J i n k ' i ' r a 7 - ^agu'wl 
2 - niJmp 8 - haruwi'rjk' 
3 - t a n l ' 9 - hi^ir jk ' i 'c 'ur igku 'n ' i 
k - jup* 10 - k ' ^ r g p ' a ' n a i j i 
5 - s a c * i ' ' - 11 - hi,2ir)k* i ' r a ^ a n i 
6 - hak*g'wg .. 12 - nu'mba^ani 

The o rd ina l s a re formed by pref ix ing h i - or wi- t o the c a r 
dinal numbers. There la one except ion: 'c^um 'na " f i r a t . " The 
iefinite a r t i c l e - r a la alwaya aufflxed. 

hinumbara' or winij'rabara the second 
hi tanl ' r ia or wi ta 'n i r ta the t h i r d 

The suff ix -hfi a f t e r the ca rd ina l numbers ind ica tea the num
ber of t imes . "Once" i s excep t iona l : hagak ' I ' rahf i . 

nuraba'ha twice t a n i ' h a t h r i c e 

The suff ix - k ' e Ind ica tes the t o t a l number when placed a f t e r 
the ord ina l numbers. (. i s used a f t e r f i n a l consonants before 
the auff lx . 

hinumbi'k'g the two of them ' • 
hita'nTk*g the th ree of them 

The auff lx -wl a f t e r the ca rd ina l numbera Indica tea p a r t of 
I larger group. (. l a again uaed in te rconaonanta l ly but t h l a 
time i t doea not sonant ize the terminal consonant. 

niirap' (. 'wi two of them 
tanl.'wi th ree of them 

INTERJECTIONS 

98. The following interjections are used: ~ 

huhwa:' sadness, regret 
hehehia: ' weariness, relaxation man 
hohuhwa:' weariness, relaxation 
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hw(.5, h(,g Damn! at a minor annoyance or an unreason
able request 

k'ora:' wonder, surprise, awe man 
k'otg: ' listen! raan 
nlk'atg; ' try and get me to do it! in answer to_ a 

request woman 
psiu, psu phew! at an unpleasant odor 
haa indicating attention 

with falling pitch on the echoed vowel 
hu:, hahu: ' hear! hear! audience indicating approval 
u:r)skg' speaker hesitating for a word , 
wana:' • wonder, surprise woman 
nik'a:' wonder, surprise woman 
tuwi:' ouch! 
ana:' • ouch! 
aru: ' ouch! 
hi' (.̂  is that so! . 
ha: is that so! 

long drawn out with a wide pitch movement 
he:he: at something pleasing 
si: to drive a dog away 
g: • to d-rive a cat away or chickens 
wa what? 
^i: say there! 
wi:ta:' of all the nerve! woman 
wirak'i:' surprise woman 
hagu: ' disgust 
c''ia'' scolding 
skiri'k' to express disapproval or teasing 
hagaga'aske'Sa Alas! has it ever happened thus? 

Where the sex of the speaker is not given, both men and 
women use the exclamation. All the interjections with long 
final vowel are also, uttered at a somewhat lower pitch with 
short final vowel abruptly cut off by a glottal stop. 

WORD ORDER 

99. The normal order of words in the sentence is subject, 
indirect object, object, verb. The verb is generally the final 
element in the sentence. Occasionally the subject Is put last 
for emphasis but the object almost invariably precedes the 
verb. 

Subordinate clauses precede the main clause ordinarily. The 
normal order of words in an adjective clause is object, sub
ject, verb. In adverbial clauses it is subject, object, verb. 
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Departures from normal order are not Infrequent. Undoubtedly 
there are principles of emphasis Involved here but theae could 
not be reduced to rule. In ritual text the order of worda de-
parta widely from the converaational norm. 



TEXT* 

h i i ' r j j i h t w i ' r a ' j agu '^ hamin i ' r ig i re ' skan ik 'u ' ^ j 
our father what while sittlni on he didn't- 'know I 

h ip 'g rgs j i 'n ik^g. ' ' e 'g i^ ht^ca'nia'Hurj^g.* gakgg ' . ' e 'g i | 
he came to know and tears flowed. he wept, and I 
k ' g s ' i ' w g w l n l ' 8 h a q k ' g " wa2i 'r t i2a ' io h a j a n l ' ^ g . " , 
he did not think loni not anything he did not see. ! 
har)k'g'9 w a ^ i ' r t i ^ i ' , " k ' g w a ^ i ' r t i ^ i " ' " n lggn i ' r igan i^g ." 
not anything not anything somewhere was not. 

jagua 'minigirg 'skanik^gg Lii'^^ haraini 'ganak'a '^ 
what he sat on he didn't know that which he sat on 

e'ja,*' wa^ai 'r i^i '^ h a n i g u ' ^ g . " hanlguni 'k 'a** 
there something he took. that which he took 

raani'garg'' e ' j a* ' n lge 'n lk ' ^ " wagi'u'ri^g.^* e ' g i ' 
this earth there little piece he made for them, and 
humini'ganak'a^^ k ' u h a ' h i r g ' g i " huwa'huh t '2g . '* 
that which he sat in below he sent to. 
huk 'uruKu' jagaj i '^ ' man.i'garg^* ^e ' skg^ ' 
after he looked at his own, this earth like this 
jinik^g.28 e ' g i ' k 'gwa^i ' r t i^ i 'S '*" haggbani '^g.^ ' 
it came. and not anything did not appear-

Ku^a'ranik^g.^" e ' g i ' k 'ggisgwgnt 'nikgg.^' raani'garg^^ 
it was bare. and it was not still. this earth 

, hurup'T'ninik^g.^^ e ' g i ' me'fegij'hagi,'^i^' ' 
it was turning. and if I do thus 

g i sg 'wgj ina i ' qk jane 'ga j i ' ^* h i r g g t ' ^ i " e ' g i ' h ig i "u'qgg.^* 
it will get still he thought and hedidit with it. 

humini 'ganik 'a ^̂  e ' j a " KariwI'^i^'' ru 'zaniga^* 
that which he sat in there a grass he took and 
higi'tJ'rjfg.^* raartuwa'huhi^g.^' fcgu'hia'naga^" 
he did it with it. he sent it to the earth, thus he did and 
huk*uruHu'c*kaji'^' haqk'^'' gisgwgnl'nik^g.^* 
when he looked on his own not it was not still 

^igi'^i**' 'u'ljgg.''̂  'ur|c'ebi'g(.^i'« k'ec'a'qgega*^ 
again one he made. when he finished him Tortoise 

* Notes will be found on p a ^ 62. 



WINNEBAGO GRAMMAR 59 

higg':2g.'" huniJ'mbiraanI'** wuwg'wThu^gj a i ' r ) j a '" 
he called him. two-legged walker at the end of his thinking 

wagu'rizara,'** ^ e j a ' h i k ' o ' r o h u a ' k ^ani.''* ma'Aa'" 
having created them, it is ready to end. the earth 
p ' l s ' i j ' ^g rgk ja ' nen i ' * k 'ec ' i ' r jgara . ' ^ 
you are going to make it good 0 Tortoise. 
fegO'hia'niga*" mahT':2a'^ hanig i g i ' ^g . ' " 
thus he did and a knife he caused him to have. 
inang'gij i g i ' ^ i " wuni 'g i rg '* 'u'rjgg.''^ wugu'rjzara", 
when he came to earth war he made. the creation 
harjk'S' ' hugiruHu'cnl^g. '* e ' g i ' 4 i g g ' " 
not he did not look after for him. and again 
haijk'g'* hugiruku'janI:Jggg*° 
not 'because he did not look after it for him 
e'skg^* 2 ( , g i ' g u " k ' u ' r u s g ' . " 
therefore right back he took his own 

hagi'** c ' i ' r a * ' huik'g'weiJg.^^ haha'6? 
there the house he went in. now 

k 'u 'n lk 'a^* h i a ' r j c ' ha ra^ ' warghu'Irjg i g i ' r a ' ' 
0 grandmother my father work he sent me for 
tuKu'rukSsni. '* wugu 'qzara ' ' p ' i ' ' u ' 
1 have accomplished, the creation to make good 
hu'Iqg ( .g i ' ra ' ° h a n a ' c ' ' ^ tuKu'ruk^ani.''* 
that he sent m,e for all I have accomplished. 
warjkSt'go'ina' '^ h i t g ' g w a h a r a ' ' ^ h iuni 'wahara ' . '* 
the life my mothers' brothers my mothers' 
wia 'k ' a r ak ' . t skg ' i j ' i r t gk jane 'n i . " e ' g i ' ^ c'i3r)5ka'nu'* 
they will have like my own. and 0 grandson 

j a s k g ' r a n a g a ' ' ' h i tg 'gwaraga ' ' ^ war]k5(,'go'Irta''^ 
tow did you make and your mothers' brothers the life 
w i r a ' k ' t s k g " j a s k g ' k j e g g ? ô k 'g^eska 'n ina .^ ' 
like your own how could you? it is not so. 

h i i ' r i j IhLwi ' r a ' fegu''"' gurjskg'^^ ^egu'ni. '" ' 
our father thus because he created it is thus. 
har jk 'g ' ' 2egu'h ( .g i 'p ' inT 'ni .*^ k ' u ' n l k ' a ' g a * ^ 
not it is not good to do to him thus, my grandmother 
wa^i 'wahigu'nl* ' e ' skg^ ' ha r jk ' g ' ' 
must be something to them therefore not 
g tp ' In l ' gg^* wan i 'k 'un i* ' 
because tt is not good for her she must be saying 
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t ' gwa 'g tg i ' r a** h i r an i ' k^g .* ' har )k 'a"a«° 
that I killed them for her he thought. no 
c'uq^ka'nu' '* haqk'gfg '* 2 e ' s k e ^ ' yarg '^^ wahant'nik^ana.'^ 
0 grandson not like this I think I am not sayini. 

c'urj^ka'nu'® r u r a ' ' ' ' huk*ing'®' higiJris^a'na.®* 
0 grandson the body the fall he created with. 

waru ' c*^ ' h t k * i r u ' j i s ' * k * I'ilgkj anegg' j T n i ' ' 
food to fall short of because they would make each other 
e ' s k g " huk 'ang '^ ' c 'u 'wahigg"o w a ' u ' n a " ' 
therefore the fall to make them have he made 
mani'garg^* hak 'T 'n Ik ' i ' r t gk j anegg ' j i n t ' " ^ wa'i3'ni*<" 
this earth because they would crowd each other he made 
hu t 'g '*"* c'i5'wahtgi'»<"• e ' g i ' - h t skgHcZ ' " ' 
death that he made them have. and really 
wa^cli]gg'ga*°* haqk'g '^ g i p ' I h i ' n i k ^ g * " ' k*unTk*a'ga'* 
Hare not it is not good for my grandmother 
hiskg'KcI*"* haqk*g'» g t p ' i n l ' n i k ' a j i ' " ^ 
really not it is not good for her 

e'wa^i 'wahigg'**" w a k ' a ' r a ^ t ' g a n i k ' a j i ' * ' 
because she is something to them she is taking their part 

hirani 'kgg.* ' k*a' 'a**^ c ' lJq^ka 'nu '* k 'g feska 'n in i . ' * 
he is thinking no 0 grandson it is not so. 

haga'wu^i'r)gaji'nai^i *" nac'kg'ra*** nltggi'2i**' 
for a long time the heart you ache and ache 
c*ak*o''** hitg'gwaraga**' hinl'waraga'"* 
nevertheless your mothers' brothers your mothers' 

war|^^i'gu'ifIo:2i'" hip "inai'rigkjani.*^" huS'agara'*^* 
the life at least they will have enough. the old age 
hirahi'HcTrtgkje'na.*" waggfg*" haha'" 
they will surely reach she said to him now 
c'uqgka'nu'* naqfl'rtg."* hiro'ik'inik'uirta'nihgkjane'ni.'^s 
0 grandson stand up they will keep on following me. 

e'gi' hiruni'k'inal'qkjanihe'na.*'* cuq^ka'nij'* 
and I will keep on following you. 0 grandson 

hitajg'*" wa'ua'ijjg.'^* wa'ijgaranl'na."' h5r)k'g'9 
mightily do. you are a man. not 

hakji'mbania'jg.**" hug trjgl'r|K*** rawt'gi**^ 
do not look back. around. as they started 
haqk'g' hakji'mbanlSia'k^g.*" k*unTk*a'ga'^ 
not she was telling him not to look back, grandmother 

i 
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jagu"u*3t w e g C ' n l " ' h i rggg ' j ln i*** c 'uwg 'HcInlk '*" 
uhy she said tt because he thought just a little 

to the. left he looked back and then . 
h a ' g o h u ' r a " " huruKi'naj tk 'g ' rg^g .*" ' 
the place they had come from suddenly caved in 

c'uq^ka'nu *̂ haga'gaske'iirjHcI*''^ w a ' q g a r a n i g a ' j i " * 
0 grandson Alas you are a man 

wa:2iriu'k'ina'*'' han lk ' a ' t a^ I r iHcI ' ga j i ' ** ' c 'urjgka'nu'* 
something great I urged it upon you strongly 0 grandson 
tg 'gre '^kg*** h a q k ' g ' k 'urustuKu'ruganini* '" h u k ' i n a ' j arte"* 
tftis even not I can't take back this fall 
h o t ' a ' j arte**8 waga'k^g*'" a i ' r e n i " * huglqgl 'qH'^i 
this death she meant it is said around 

ha ra i ' r eg i* ' ^ p ' g j i c ' g ' j a r a * ' * hugi'wg*'* -
as they went the edge of the fire to go around 
wa'u'irtggg*" a i ' r e n i . " * 
they did tt is said. 



NOTES FOR TEXT 

1. hii'r)c' father; hi- inclusive dual pronoun; hi causative 
used as possessive suffix; -wi plural; -ra definite article. 
2. jagu' regular interrogative and relative pronoun. 
5. ha-on, locative prefix; raina'k' to sit; hire' to think; 

-skg dubitative adverbial suffix; -nik' sitting positional; 
-'u while, subordinating suffix. 
4. hip'g'rgs to know; ji to arrive coming; -nak sitting 

positional; -^g quotative final suffix, used throughout the 
tale because the narrator has heard it, not witnessed it. 
5. e'gi here, adverb used as a conjunction or might be 

translated "then." 
6. ht^ca' face; ni water; ha- on, loc live prefix; Ki5 to 

drip; -ie quotative. 
y. gak' to weep; -i& quotative, 
8. k'g- negative prefix; s'i long; wgwl' to think; -ni nega

tive suffix; no final suffix because followed by coordinate 
verb. 
9. Used alternatively with the prefix k'g-. 
10- wa2a' something; -ra definite article; ht^i indefinite 

article. 
11. haja' to see; -ni negative; -^g quotative. 
12. nigg' piece, prefixed to verbs with meaning "somewhere"; 

-nik' sitting positional used as copula; -ni negative; -iS 
quotative, 
' 15- jagu' what; a- on; mini'k' to sit; hire' to think; -ske 
dubitative; -nik' sitting positional; -gg quotative; -gt^i 
ordinarily subordinating suffix, here used as an oral stop, 
repetition is generally involved when so used. 

14. ha- on; mini'k' to sit; -nik' sitting positional; -ga 
demonstrative adjective. 

15. e'ja there, regular adverb here used as post-position 
that may be translated "from." 

16. wa^i' something; -hiia indefinite article; literally 
"a something." 

ly. hani' to have; gu to start corain^ back; -2g quotative. 
18. hanigu as in previous word; -nak sitting positional; 

-ga demonstrative adjective. 
19. raa e a r t h ; -nak s i t t i n g p o s i t i o n a l ; -r-e demonst r-at. i v e 

acij €?c t i ve . 
20. ncg0' piece; -nek' diminutive. 
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21. wa-third plural objective pronoun; gi- indirect object; 
'u to raake; -i§ quotative. 

22. hu- in, locative prefix, used as a nominalizer with the 
sense "the place in which"; mina'k' to s i t ; -nak' s i t t ing posi
tional; -ga demonstrative adjective. 

25- k'uha' under; hi causative; -rg demonstrative; -egi loca
tive prefix. 

24. huwa- directional prefix with verbs of motion; hu to 
s tar t coming; hi causative; -2g quotative. 

25- huruKuc' to look at, with second class reflexive -k 'u in
serted; -gaji after, subordinating suffix. 

26. See 19. 
27. iS:''S demonstrative; htskg l ike. 
28. j i to arrive coming; -nik' s i t t ing positional; -gg quota

t ive. 
29- hagg'p' to appear; -ni negative; -i§ quotative. 
50. Ku skin; 5a'ra bare; -nik' s i t t ing positional; -gg quota

t ive. 
31. k'g- negative; gisg'wg quiet; -nl negative; -nak' s i t t ing 

positional; gg quotative. 
52. hurup'I 'ni to turn; -nik' s i t t ing positional; -gg quota

t ive. 
35. mg''g demonstrative; i^''6 demonstrative; higu' adverb 

very difficult to translate, may be "just" or "almost" or 
"pretty"; ha f i r s t person of causative hi; -gi2i conditional 
subordinating suffix. 

34. gisg'wg s t i l l ; j i to arrive coming; -nik' s i t t ing posi
tional with phonetic intrusion caused by -kjane future suffix; 
-gaja oral stop. 

35- h i r e ' to think; -g(.:2i oral stop. 
36. hi- with; gi- indirect object; 'u to do; ~i& quotative. 
37- Kaqwl' grass; -hiis indefinite a r t i c le . 
38. rus to take; -aniga connective. 
39- raa earth; - ra definite a r t i c le ; huwa- locative with 

verbs of motion; hu to s tar t coming; hi causative; -ie quota
t ive. 

40. 2g' 'g deraonstrative; higij "just"; hi causative; -aniga 
connective. 

41. 2(.gg' again; -hiis indefinite a r t i c le . 
42. 'u to do; -:Jg quotative. 
43. 'u to do; c'ep new; hi causative; -g(.2i subordinating. 
44. k'e tu r t l e ; c'irjk' or c'ir)ge real; -ga with names in 

reference. 
45- hige' to cal l ; may be derived from hi- with, gi- indirect 

object, e to speak; -i§ quotative. . . . 
46. hu leg; nump* two; h i - with; mani' to walk. 
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47. wa- nominalizer; hu- in; wgwT' to think; hu- used as 
nominalizer meaning "the time when"; ieja' t o end; - e j a loca
t i v e . 

48. wa- t h i r d p lu ra l ob jec t ive pronoun; gurjs to c r e a t e ; -ra 
•subordinating. 

49- ^ e j i ' t o end; hik*orohu ready; -hak* pos i t i ona l lying; 
-gani dec l a ra t ive suff ix , here used because the speaker i s 
speaking of h i s own knowledge. 

50. raa ea r th ; - r a d e f i n i t e a r t i c l e . 
51 . p ' i good; g 'u second person of 'u t o do; ggre second 

person of re to s t a r t going; -kjane future; - n i . dec l a ra t ive . 
52. k 'ecirjk ' t o r t o i s e ; - r a voca t ive . 
53- niahi' knife ; -hiid i nde f in i t e a r t i c l e . 
54. h a n i ' to have; g i g i ' causa t ive ; -^g quota t ive . 
55- nia ea r th ; - r a d e f i n i t e a r t i c l e ; -eg i t o ; j i to a r r ive 

coraing; - g t ^ i subordinat ing. 
56. wa- nominalizing; hu- in; n a q g i r e ' t o be fr ightened. 
57- wa- nominalizing; hu- in; guijs to c r ea t e ; - r a def in i te 

a r t i c l e . 
-58- huruHuc' t o look a t , with g i - ind i rec t object inser ted; 

-n i negat ive; -iS quo ta t ive . 
59- Common adverb. 
60,. hugiruKujanlifg as above; -gg causal subordinator . 
61 . e deraonstrative; hiskg l i k e ; always used a f t e r causal 

c l auses . 
62. 2 tgg ' again; h i g u ' " j u s t . " 
63. k 'u re f lex ive with second c l a s s verbs; rus t o t ake ; -gg 

quota t ive . 
64. Adverb. 
65. c'i house; -ra definite article. 
66. huk'g'wS to go in; the inserted i may be an irregularly 

assimilated reflexive k'i-, otherwise unexplainable; -ii quota
tive. 

67- Common interjection to introduce a speech. -
68. The vocative form. 
69. hiiijc' father; ha first person of causative hi which 

acts as possessive with kinship terras; -ra definite article; 
the aspirate of hi is not assimilated with the possessive in 
the first person. 

70. warg work; hu to start coming; hi first person objective 
pronoun; gi- indirect object; hi causative; -ra subordinating. 

71. First person of ruHu'ruk' to accomplish; -gani declara
tive. 

72. warikgtk* man; hu- in, here used as nominalizer; '1 to 
live; -ra definite article. 
.73- hitek* reference form of kinship-terra; wa- third plural 
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object; ha- first person of causative used as a possessive; 
-ra definite article. 

74. hiunl' reference form of kinship terra; the rest as in 
note 75-

75- wa- third plural pronominal object; hi- with; ha- first 
person subjective pronoun; k'ara- reflexive; k*i- reflexive; 
htske' like; 'u to do; ire third plural subject; -kjane future; 
-ne declarative. 

76. Vocative form of kinship term. 
yy. jaskg' interrogative adverb; ra second person of causa

tive hi; -aniga connective. 
78. Second person for form in note 75-
79- wa- third plural pronominal object; ra- second person 

subjective pronoun; k'i- reflexive; htske' like. 
80. jaskg' how, regular interrogative adverb; -kje intentive; 

iJg quotative. 
81. k'g- negative; 2g''g demonstrative; hiskg like; -ni nega

tive; -ni declarative. 
82. guijs to create; -gg causal subordinator. 
83. 2g'"e demonstrative; higu' "just"; hi causative; gi-

indirect object; p*i good; -ni negative; -ni declarative. 
84. Reference form of kinship term; -ga first person posses

sive. 
85- wafi'something; wa- third person plural object; hi causa

tive used as kinship possessive; -guni dubitative. 
86. gi- indirect pronominal object; p*i good; -ni'negative; 

-gg causal subordinator. 
87- wa- intransitivizer; e to say; -nik positional sitting; 

-gijni dubitative. 
88. t'e to die; wa- third plural pronominal object; gi- in

direct pronominal .object; hi causative; -ra subordinating. 
89- hire' to think; -nik* positional sitting; -gg quotative. 
90. Exclamatory negative. 
91. haqk'e' negative; -î g quotative; curious order of ele

ments in this sentence is due to unusual emphasis. 
92. ha- first person subject pronoun; hire' to think. 
93- ha- first person subjective pronoun; hihe' to say; -ni 

negative; -nik* positional sitting; -gani declarative. 
94. ru body; -ra definite articloi 
95. hu- locative prefix used as a nominalizer meaning "the 

time to" or "the place to"; k*arte' to fall; possibly derived 
from k*uha' down and re to start going. 
96. hi- with; guqs to create; -gani declarative. 
97- wa- nominalizer; rue to eat. 
98. hi- with; k*i- reflexive; rujt's to miss. 
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99- k ' i - reflexive; hi causative; - I re third plural subjec
tive pronoun; hi causative; -gg causal. 

100. c'u plenty, possessing; wa- third plural objective pro
noun; hi causative; -gg causal. 

101. wa- third plural pronominal object; *u to do; -ni de
clarative. 

102. hak*ini to exceed; k*i- reflexive; hi causative; -ire 
third plural; kjane future; -ggjini causal. 

103. hu- locative pronoun acting as norainalizer raeaning 
"place to" or "tirae to"; t ' e to die. 

104. c'u to have; wa- third person objective plural; hi 
causative; -gi subordinating. 

105- htske' like; -Kcl intensitive. 
106. -ga with names 'in reference. 

' 107- gi- indirect pronominal object; p ' l good; ni negative; 
-nak' positional s i t t ing; -gg quotative. 

108. Note different accent in form 105 which is more emphatic 
109- Identical with forra 107 but for the final suffix; -gaja 

probably oral stop here. 
110. e emphatic third person pronoun; vais' something; wa-

third person pronominal object; hi causative acting as posses
sive with kinship; -gg causal subordinator. 

111. wa- third person plural object; k'ara- reflexive; -gtk' 
not found without the reflexive; nak' positional s i t t ing; 
-gaji oral stop. 

112. Negative interjection. 
113- This and the following two words form an exclaraatory 

type of phrase in coramon use; l i t t l e more can be done than to 
translate the elements in order: haga' once; wa:Ji' something; 
-g^ji after; - ra definite ar t ic le ; htfa indefinite ar t ic le . 

114. nac.'kg' heart; - ra definite a r t ic le . 
115- ni second person objective pronoun; tgk' pain; hi causa

tive; -htifi indefinite a r t i c le . 
116. Adverb raeaning "in spite of" or "notwithstanding." 
117. See note 78. 
118. See note 78-
119- warjkgt'k' raan; hu- with nominalizing function; ' I to 

l ive; -ra definite a r t ic le ; -ii at least . 
120. h i p ' i ' n i enough; - i r e third plural pronominal subject; 

-kje intentive; -ni declarative. 
121. hu- with nominalizing function; g'ak' old; - ra definite 

ar t ic le . 
122. h i rahi ' to reach; -HcT intensitive; - i r e third plural; 

-kje intentive; -ni declarative. 
123- wa- intransit ivizer; gi- indirect pronominal object; 

e to say; -i^ quotative; the statement always follows. 
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124. narj^T' to stand; -re imperative. 
125. hi- with; huni'k' to go along, with hi- first person 

pronominal object and k'i- second class reflexive inserted; 'u 
to do; -ire third plural pronominal object; nihe' to continue 
to; -kjane future; -ni declarative. 

126. hi- with; huni'k' to go along, with ni- second person 
pronominal subject and k'i- second class reflexive inserted; 
-kje intentive causing phonetic modification on preceding stem; 
nihe' to continue to; -ni declarative. 

127. Translated as an adverb but probably: hi- with; ta to 
ask for; -je positional standing acting as imperative suffix. 

128. wa- intransitivizer; 'u to do; ha- locative prefix; -je 
standing positional acting as imperative suffix. 

129. warjk man; rani second person of hani' to have, some
times used as a copula. 

130. hakji'mp' to look back; -ni negative; ha- locative pre
fix; -je standing positional acting as imperative suffix. 

131. Adverb. 
132. re to s t a r t going; -wi p l u r a l ; -g i subordinat ing. 
153- hakj i 'mp' to look back; ni negat ive; gi' to order ; -hak* 

pos i t i ona l lying or running; gg quota t ive . 
134. Regular in t e r roga t ive adverb. 
135- we to say; -gun! d u b i t a t i v e . 
136. h i r e ' to th ink; -ggj In t causal subordinator . 
137- c 'uwe ' almost; -Hcl i n t e n s i t i v e ; - n i k ' diminutive. 
138. h u i r a ' c ' k g l e f t ; - e j a l o c a t i v e . 
139. hakji ' rap ' to look back; - g a j i a f t e r . 
140'. hak' back; hu- with norainalizing function; hu to s t a r t 

coming; - r a d e f i n i t e a r t i c l e . 
141. hu- in; ru- instrumental ; H i ' n i to co l lapse ; j i t o a r 

r ive and k ' g ' r e to go back combine to form an aux i l i a ry tha t 
i s best t r a n s l a t e d "quickly" or "at once"; -i6 quota t ive . 

142. I n t e r j e c t i o n s imi la r t o one discussed in note 115: haga ' 
once; g a ' ' a t h a t ; -ske dub i t a t i ve ; - h t ^ i indef in i t e a r t i c l e ; 
-Hcl i n t e n s i t i v e . 

143- - g a j i as an oral stop a f t e r sarae forra as 129-
144. waia' something; r u k ' i ' n i too much; t h i s word i s r e a l l y 

an i n t e r j e c t i on meaning " t h a t ' s too much." 
• 145- hak 'a ra^ i to encourage, with n i - second person pronomi
nal object inser ted ; -hc l i n t e n s i t i v e ; - g a j i ora l s top. 

146. t g ' ' g deraonstrative; -regkg even. 
147. k*u- second c l a s s r e f l ex ive ; rus to take; tuKu'ruk* 

f i rs ' t person of ruHu'ruk* to accomplish; -n i negat ive; - n i d e 
c l a r a t i v e . 

148. Sarae as note 95 plus - j a pos i t i ona l standing and - r e 
deraonstrative adjective. 
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149. See notes 103 and 148. 
150. wage' to mean; -hak' standing positional; -gg quotative. 
151. e to say; -ire third plural; -ni declarative. 
152. ha- with verbs of motion in plural; re to go; -ire 

third person plural subject; -gi subordinating. 
155- p'ec' fire; hic'g'c' edge; -ra definite article. 
154. huwe' to go along; gi- indirect object inserted. 
155- wa- intransitivizer; 'u to do; -ire third plural sub

ject; -iS quotative. - -


